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CLAAS puimurit.
Enemman kuin kone.

Investoit mahdollisuuteen saada paras sato.

Maataloudessa vaatimustaso kasvaa jatkuvasti. Jotta vaatimukset voidaan tayttda, CLAAS on kumppanina taydelli-
nen kaikkina aikoina, ennen sadonkorjuuta, sen aikana ja sen jalkeen kaikissa olosuhteissa. Ostamalla CLAAS pui-
murin, investoit optimoituun monipuolisuuteen, jotta voit tehdé tydsi joustavasti. Sijoitat jatkuvaan suorituskykyyn
rajojen ylittdmiseksi. Sijoitat luottamukseen, etté kone on aina valmiina kayttoon.
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CLAAS TRION.
Enemman kuin kone.

CLAAS TRION. Fits your farm.

Jokainen pelto on erilainen. Pellot vaativat sinulta ja koneeltasi tayden panostuksen. Juuri

tata varten olemme valmistaneet CLAAS TRION’in. Se yhdistéa uudella tavalla suoritusky-
vyn ja tehokkuuden ja se toimii kaikilla pelloilla. Nopeasti ja helposti vaihdat kasvilgjista toi-
seen. Puintikoneisto on suunniteltu suurille satomaérille. ltseopastavat, kuljettajaa avusta-
vat jarjestelmét auttavat sinua korjaamaan sadon tehokkaasti ja mukavasti. Koe TRION'in
myo6té puimuri, joka on paljon muutakin kuin kone.
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Ald tee kompromisseja. -

~
Aktiivierottelulla varustettu L A
puintikoneisto kasittelee vil-
jaa ja olkia hellavaraisesti.

Sivu 24 Ay I \N ¢ Lisaa tehokkuutta.

APS HYBRID varmistaa tasaisen ja
suuren puintitehon.
Sivu 22

Pui taydella teholla. Ja k&yta vahemman
polttoainetta. Koe, ettéa suuri puintiteho
ja pienet korjuutappiot voivat kulkea kasi
kadessa. APS HYBRID SYSTEM ja JET
STREAM puhdistusjarjestelma pitaa siita
huolen.

Vahva ja taloudellinen.

— APS HYBRID puintijariestelmé
vakuuttaa erottelutehollaan.

— JET STREAM puhdistaa viljasi
tehokkaasti.

— 3D-seulasto tasaa kaltevuudet
dynaamisesti.

— ROTO PLUS suurtehoroottorit kehit-
tavat suuria keskipakovoimia, jaljelle
jaéneiden jyvien tehokkaaseen erotta-
miseen oljista.

— Tyhjenna jopa 12 000 | viljaa 130 I/s
nopeudella.

Kégintyvé padty varmistaa — Peltojen valilla voit likkua jopa 30 km/h

tarkan kuormauksen. =% nopeudella.
Sivu 33

Cummins moottorit tarjoavat laajat
tehoreservit.
Sivu 40

Voit tyhjentda 12 000 | viljaa alle ey - . .

100 sekunnissa. LS i iiman ongelmia. Katso, mltgn pg_ljoT

Sivu 32 By Sivu 30 voit hy(_)tya
] TRION'ista.

JET STREAM puhdistaa viljasi

Scan me.




Valitse tilallesi sopiva.

CEMOS AUTOMATIC

Kuljettajaa avustavat jarjestelmat optimoivat
TRION'in aina tekniseen tehorajaan saakka ja
keventaa sinun tydtaakkaasi.

Sivu 58
A
GPS PILOT CEMIS 1200 pitaa ‘_ e '\\ i
TRION'in tarkasti ajolinjalla. R :

FIELD SCANNERilla
varustettu LASER PILOT
avustaa sinua kolmella
ohjausmoodilla.

Sivu 65

Keskipakolevittimella
materiaali levitetaan tasai-
sesti koko tyoleveydelle.
Sivu 34

CLAAS connect dokumentoi
ty6- ja satotietosi.

QUANTIMETER mittaa
satosi nopeasti ja tarkasti.
Sivu 32

Tarkkuutta

£

./

Koe paras mahdollinen
ajomukavuus.

Valitse avustavien jarjestelmien suu-
resta joukosta ne, jotka tuovat menes-
tysta toimintaasi. Alykas apulaisesi hel-
pottaa sinun tyétasi, aina CEMOS
AUTOMATIC'ista TELEMATICS'iin
saakka.

Taydellinen ja tarkka.

— CEMOS AUTOMATIC voidaan sovit-
taa tarkasti vaatimustesi mukaan:
yksinkertaisemmasta CRUISE
PILOT'ista aina uusinta tekniikkaa
edustavaan AUTO THRESHING'iin
saakka.

— LASER PILOT ja GPS PILOT CEMIS
1200 vahentaa ajokertojen maaraa
2,5 cm:n tarkkuuden ansiosta.

— FIELD SCANNER ohjaa TRION'ia
automaattisesti vasenta tai oikea kas-
vuston reunaa tai ajouraa pitkin.

— Machine connect siirtda tiedot
koneesta CLAAS connect’iin.

— DataConnect'in avulla voit muokata
koneen tietoja valmistajasta riippumatta.

Koe, miten tarkkuus
tuo menestysta.

Scan me.




Monikayttoisyyttsa I

Puinti valmistumisjarjestyksessa.

CLAAS Komfort-ohjaamo keventaa tyotasi miellytta- , 6N j _o_n

valla ilmastoinnilla, mukavalla istuimella ja intuitiivisilla ' g £ i

hallintalaitteilla. %

Sivu 52 == p— - , . : Ole riippumaton.

Hyddynna TRION'in MULTICROP omi-
naisuus. Nauti uudesta itsenaisyydestési
ja vaihda nopeasti puitavasta kasvista

_ toiseen. Saadot teet helposti ja
L ED-valopaketti muuttaa CEBIS'issa ikkuna avau- & % nopeasti.

yon paivaksi. . tuu kytkinta kayttamalla. AN
Sivu 52 Sivu 54

Helppo ja kdytdannénmukainen.

— Esivarstasillan segmentit voidaan hel-
posti vaihtaa kivikourun kautta.

— Varstasillan segmentit voidaan
kevyesti vetaa ulos sivulle ja vaihtaa.

— Puintikelan alennusvaihteiston avulla
vaihdat kahden kierrosnopeusalueen
valilla ilman tydkaluja.

— Etuakselin tasauspydraston lukon
ansiosta on likkuminen varmistettu
hankalissakin olosuhteissa.

— Levityssiivet voidaan saataa jopa
7,7 m:n levitysleveydelle ilman
tydkaluja.

— Ohj iimastointilaite tarj
CLAAS MONTANA puimuri pui yhté tehok- jaamon fmastointiiarte tarjoaa

kaasti rinteissé kuin tasamaallakin. (&4 taysin uuden puhallusiiman jaon
Sivu48 | & ansiosta miellyttavan tydympariston
ohjaamossa.
Saadat koko koneen helposti ja muka-
vasti, kun vaihdat puitavaa kasvia.
Sivu 36
H.yqr?sta?tnst? gjov0|mgn§||ﬂqg Vo't. helpqs’n halhta Vaikeissa ajo-olosuhteissa kytket POWER
kasikayttoiselld vivulla tai sahkoisesti kyyndrnojassa i : ; A S .
iy : TRAC 4-vedon paélle napin painalluksella. g% Koe, miten monipuo-
olevalla nappaimella. - : 4 v « Fats v
Sivu 42 e N > . Sivu 43 & linen TRION on.
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Pysy | i i Kkee | | é_ . Luotettavuutta

Hyddynna sen laatu.

Voit luottaa TRION'in kestavyyteen ja
pitkaikaiseen tekniikkaan. Unohda pitkat
pysahdysajat. Joustavat MAXI CARE
vaihtoehdot ja vahainen huoltotarve
takaavat varman kayton kaikissa olo-

Voimansiirto on suhteissa.
suunniteltu pitkaa

4 | kayttéikaa varten.
L ; Sivu 42

Kestéava ja kaipaa ainoastaan vahan

huoltoa.

— Pitkaikaiset voimansiirron komponen-
tit vaativat vahan huoltoa.

— Kaikki komponentit, jotka altistuvat
kulutukselle voidaan toimittaa
PREMIUM LINE laatuluokituksella.

— Kaikki voitelukohdat on koottu keski-
tettyihin voitelulistoihin.

— Kaikki huoltokohteet on merkitty ja
niihin on helppo kasiksi paasy.

— Moottoridlyy vaindetaan vasta

Kaikki voitelulohkot on merkitty
ja niihin on helppo kasiksi paasy.
Sivu 68

Etéhuolto helpottaa o . o
huoltotoimenpiteita. 500 kayttétunnin ja hydrauliikkadlyy

Sivu 67 1 000 kayttotunnin jalkeen.
— Monipuoliset MAXI CARE huoltopa-

‘ ketit lisdavat kayttdvarmuutta.

Kaikki huoltokohteet ovat hyvin kasilla.
Sivu 68

— REMOTE Service sopimuksen
ansiosta asentajalla on kaytossaan
kaikki tarkeat tiedot.

MAXI CARE véhentéé kor-

PREMIUM LINE komponentit Pitkat huoltovalit saastavat " — el
. i : . jaus- ja rikkoutumisriskin
takaavat hyvan kayttvarmuuden. aikaa ja kustannuksia. s Luota sen
. ; minimiin.
Sivu 68 Sivu 68 vahvuuksiin.

- Sivu 73

Scan me.
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TRION on kuin kotonaan kaikissa kasvustoissa. Etwvarusteet

LeikkuupoOyta jokaiseen kayttoon.

Oli kyseessa sitten viljan, kuten vehnan, rukiin, ohran, kauran
tai ruisvehnan puinti tai rapsin, maissin, auringonkukan, riisin,
soijan, pellavan, papujen, linssin, heinan- tai apilansiemenen
tai hirssin puinti, voit CLAAS etuvarusteilla taydellisesti hyo-
dyntédd TRION'in puintitehon.

Kaikki lynyen sangen puolesta.

Kun leikkuupdyta on taydellisesti sovitettu puitavan kasvin ja
puimurin mukaan, tunnet sen sormenpaitd myoten. Puinti
sujuu helpommin, nopeammin ja tarkemmin. Valitse haluamasi
leikkuupdyta ja siinen tarvittavat varusteet. Nain TRION toimii
tehokkaasti ensimmaisestd minuutista alkaen.

— CONTOUR ja AUTO CONTOUR keventavat jatkuvasti tyo-
tasi. TRION'illa leikkuupdyta kulkee tarkasti pellon pintaa
mydten.

— Vahenna pysahdysajat minimiin. Etuvarusteen jarru pitaa
vieraat esineet poissa puintikoneistoista.

— Valta kuormitushuippuja. Peruutuksen jalkeista syottda voi-
daan ohjata intuitiivisesti.

— Vakiosyo6ttékanavaan voidaan kytkea kaikki yleisesti kay-
tossé olevat etuvarustemerkit.

— Sovita leikkuukulma tarkasti korjuuolosuhteiden mukaan.
V-syottdkanavassa saatdé on mekaaninen.

— Pui kaikkia kasveja iiman hairiditéa. HP-syottdkanavassa
saatd tehdaan helposti ohjaamosta.

14 15



Se tunnistaa etuvarusteen,
sinun tyosi vahenee.

Taysi teho alusta alkaen.

VI '
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o
Oikealla leikkuupdydalla puit tehokkaasti ensimmaisesta minuu- Vilia Riisi Auringonkukka Maissi
tista alkaen. Automaattinen etuvarusteen tunnistus helpottaa
kuljettajan ty6té ja puimurin kayttdvalmiuteen asettamista. gs % w
Soija Hermne Rapsi Ruoho
VARIO \5’: w % % CERIO \5’: Y%
1230/1080/930/ 770/ H V 930 /770 /680 /620 /560 oo V

680 /620 / 560 / 500

Taitettavat leikkuupdydst V) CONVIO / CONVIO FLEX ’6 ﬂ \5’: w % V)
C 540 / 450 v 1230 /1080 /930 / 770 H v
MAXFLEX J ﬁ ) ROVIO {# “
930/ 770 / 680 / 620 / 560 v 41275 /41270 / 4.880 / 4.875 / 4.870 /

4.680/4.675/ 4.670

SUNSPEED {# SWATH UP \5‘: M % Y/
16-70 /12-75 / 12-70 / 8-75 / 8-70 450 H v
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Automaattinen etuvarusteen tunnistus saastaa aikaa.
TRION saataa tarkeimmat parametrit automaattisesti. Sen
liséksi etuvarustemoduuli toimittaa seuraavat tiedot: Leikkuu-
pdydan tyypin, tydleveyden, osaleveyksien lukumaaran, kaato-
kelan asennon, pysakointiasennon seka AUTO CONTOUR
leikkuukorkeuden ja hehtaarilaskurin oletusarvot.

Hyodyt alusta alkaen.

— Puimuri on hyvin nopeasti valmis puintia varten.

— Kayttd on selvasti yksinkertaisempaa ja helpompaa.

— Kaatokelan, VARIO-leikkuupdydan ja syéttékanavan asen-
not huomioidaan niin, etté tormaykset ja vauriot voidaan
valttaa.

Etuvarusteautomatiikka

AUTO CONTOUR niittda tarkemmin.

AUTO CONTOUR sa#taa jokaisen leikkuupdydan seuraamaan
pellon pintaa. Leikkuupdydan alla olevat tunnistinkaaret rea-
goivat pellon pinnan epatasaisuuksiin. Anturit mahdollistavat
epatasaisuuksien mukaiset korjaukset sy6ttokuliettimen etu-
paadssa olevilla leikkuupdydan sylintereilld. Haluttu leikkuukor-
keus sdadetdadn CEBIS'illa.

Vahenna rasitusta.

— AUTO CONTOUR vaimentaa ja suojaa etuvarustetta.

— Helpottaa kuljettajan tyéta varsinkin suurilla leikkuupdydan
leveyksilla.

— Ihanteellinen yolla ajattaessa, lakoviljassa, rinteissé ja kivisilla
mailla.

— Lisa4 tydtehoa ja tekee TRION'in kaytdsta yha taloudelli-
semman.

Valitse sopiva etuvaruste.
combine-front-attachments.claas.com

Scan me.
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Syottokanavaa on suurennettu.

Optimoitu materiaalivirta alkaa jo sy6tosta.

Optimaalisella leikkuukulmalla, erityisesti vaativissa korjuuolo-
suhteissa, on suuri vaikutus tappiottomaan ja tukkeutumatto-
maan materiaalin syottddn. Sydttdkanava on siksi ratkaiseva
korjuun onnistumisen kannalta. Sen tulee olla taydellisesti
sovitettu tydleveyden, etuvarusteen, kasvuston ja maaston
mukaan.

TRION’iin 16ydat oikean sy6ttdkanavan jokaiseen kayttotarkoi-
tuksen ja tarpeeseen. V-kanavan mekaaninen saaté mahdol-
listaa leikkuukulman nopean s&ddddn. HP-kanava tarjoaa
sinulle hydraulisen s&dadon, jolla voit tehda saatoja jatkuvasti
korjuuolosuhteiden mukaan, ohjaamosta nousematta.

18

Vahva syo6ttd lisaa tehokkuutta.

Suuremmalla halkaisijalla oleva pélynimuri liséa
puhdistustehoa.

Syo6ttdkanavan paalla oleva lisdpuhallin estaa pdlyn
kertymisen.

Sybttdkanavan syottdtelan korkeus voidaan saataa
ilman tyokaluja.

Madallettava kanavan pohja mahdollistaa yha
paremman puintitehon.

Syottokuljetin

E-kanava.

Mekaanisella kiristysjarjestelmalla varustettu E-yleissyottdka-
nava on saatavissa seké avoimella etta suljetulla alemmalla
taittotelalla. Se on tarkoitettu kaikkiin alle 12,30 m:n leikkuu-
poytiin tai jopa 9 m:n maissipdytiin. Olemme kehittaneet E-ka-
navaa S aina 6,80 m:n leikkuupdytia tai aina 6 m:n maissipdy-
tia varten.

Syottokuljetin.

V-sy6ttdkulietin mahdollistaa nopean ja helpon mekaanisen
leikkuukulman s&adon myos, kun leikkuupodyta on kytketty.
Sen ansiosta puit lakoviljaa, soijaa ja heindnsiementa pienem-
malla leikkuukulmalla helpommin ja iiman satotappioita.
V-sydttokuljetin voidaan toimittaa joko ketju- tai hihnakuljetti-
mella seka avoimella etta suljetulla taittotelalla.

HP-kanava.

HP-kanavaa voidaan séatéa portaattomasti ja hydraulisesti
-8° -> +11° ohjaamossa olevalla monitoimikahvalla — k&ytén
aikana etuvarusteen ollessa kytkettyna. Voit tallentaa oman
leikkuukulman neljalle eri leikkuukorkeudelle CEBIS'issa. Nain
voit reagoida nopeasti ja helposti, kun kasvustot tai olosuhteet
pellolla muuttuvat.

Kaikki turvalliseen puintiin.

Etuvarusteen jarru tarjoaa tehokkaan suojan vieraita esineita
vastaan. Monitoimikahvalla pyséaytat etuvarusteen nopeasti
hatatapauksessa. Tukokset poistetaan sydttojarjestelmaa
peruuttamalla suurella kayttémomentilla. Peruutuksen jélkei-
nen hidas sy6ttd estédd kuormitushuippuja. Kaikkia toimintoja
ohjataan helposti.

19



Pellolla el ole alkaa kompromisseille. Matoriain sirto

Se pui yksinkertaisesti kaikkea.

Jokainen pelto ja tila on erilainen. Uuden TRION'in materiaa-
lin siirtojarjestelman voit valita tarkasti vilielemiesi kasvien

mukaan. Siihen on kaikki mahdollisuuden alkaen syéttdkana-

Fits your farm.
Katso miten hyvin uusi
TRION sopii sinun tilallesi.

vasta, puintikoneiston ja jalkierottelun kautta aina olkien

kasittelyyn.

= Scan me.

Kaikki mita tarvitset.

Tehokkuutta vai taloudellisuutta? Se ei ole kysymys, jonka tar-

vitset esittdd TRION'in yhteydessa. Yhdistele yksinkertaisesti

sinulle sopivia komponentteja. Myéhemmin et tarvitse katua
kompromisseja.

— Puintikoneisto on suunniteltu kaikille vilielykasveille. CEMOS
AUTO THRESHING saataa puintikoneiston automaattisesti
ja tarkasti.

— Jélkierottelua voidaan sd&taa tarkasti olosuhteiden mukaan.
Hydraulisella roottorikansien saadélla ja CEMOS AUTO
SEPARATION'illa irrotat jaljelle ja&neen viljan.

— AUTO SLOPE ja AUTO CLEANING parantaa puhdistustu-
losta. Seulavaihtoehdot sopivat vilielyalueesi mukaan.

— Korjaa viljasi tehokkaammin. Jopa 12 000 | viljasailion tila-
vuus ja jopa 130 I/s tyhjennysnopeus.

— Hyddynna tarkka olkien késittely. Varusta puimurisi levityssii-
villa tai keskipakolevittimella tydleveyden mukaan. Levita
oljet taydelle tydleveydelle kaikissa pelto-olosuhteissa. Levi-
tyssuunta saadetaan automaattisesti.

— Vahenna kulumisesta aiheutuneita kustannuksia. Materiaalin
siiron CLAAS PREMIUM LINE komponentit pidentavat
kayttoikaa.
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Puintiteho lisaantyy jatkuvasti.

TRION 740/ 730 / 720:
APS HYBRID SYSTEM roottorilla

CLAAS APS HYBRID SYSTEM.

TRION'issa on APS HYBRID puintikoneisto, jolla CLAAS pui-
murit ovat jo vuosikausia saavuttaneet uusia puintitehoenna-
tyksia. APS HYBRID tarkoittaa kahden erinomaisen teknolo-
gian yhdistéamistéa: poikittainen APS puintijarjestelma ja
pituussuuntainen ROTO PLUS jalkierottelujarjestelma. CLAAS
on yhdistanyt ndma jarjestelméat yhteen koneeseen.

TRION 750 mallissa kaksi roottoria huolehtivat jalkierottelusta.
TRION 740/ 730 / 720 malleissa on yksi roottori.

22

Roottorien ja kansien valinen materiaalin siirtonopeus APS
HYBRID SYSTEM'illa on 10-kertainen verrattuna kohlimilla
varustettuihin puimureihin. Puintikoneiston puintikelojen kier-
rosnopeuden sovitus on tehtavissa roottorien kierrosnopeu-
desta riippumatta.

Yhdistettyna, jarjestelméat lisdavat tehokkuuden etumatkaa
merkittavasti. Voit puida hellavaraisesti suurella teholla ja hyo-
dyntaa alhaisen polttoaineen kulutuksen ja séilyttaa olkien
laatu. Voit sovittaa koko puintiprosessin yksilollisesti paivan
kuluessa muuttuvien olosuhteiden mukaan.

APS HYBRID puintijariestelma

APS-puintikoneisto ROTO PLUS jalkierottelun

APS + ROTO PLUS = APS HYBRID
Puintikoneisto ja roottorit ovat toisistaan rippumatta sdadettavissa.

23



Suoravivainen materiaalivirta saastaa polttoainetta.

Jopa 20 m/s nopeudella.

APS HYBRID puintikoneistossa halkaisijaltaan 450 mm:n esi-
puintikela aloittaa tehokkaan puinnin, jonka sen aarimmaisen
suuri puintiteho sallii. Se liséa materiaalin siirtonopeutta merkit-
tavasti 3 m/s -> 20 m/s.

Materiaalin merkittava nopeuden lisdys on osa tehokasta puin-
tia. Materiaalin tiivistyminen véahenee. Materiaalivirta on tasai-
sempi ja jopa 33 % nopeampi. Suuremmasta keskipakovoi-
masta johtuen, jyvia irtoaa huomattavasti enemman kaikissa
varstasilloissa. Jopa 30 % kaikista jyvista erottuu esipuintike-
lan varstasillan alle. Se vahentéda paapuintikelan kuormitusta
huomattavasti.

Ratkaiseva etumatka syntyy jo puintikelan etupuolella. Viivan
alle ja& siis jopa 20 %:n tehon liséys, polttoaineen kulutuksen
pysyessa vakiona.

24

1 Esipuintikela

Se kuohkeuttaa materiaalin ja kiihdyttaa
sen vauhtia -> 20 m/s kaikilla varstasil-
loilla.

600 mm puintikela

Yleiskayttoon tarkoitettu puintikela késitte-
lee olkia ja viljaa erittéin hellavaraisesti
suurillakin puintitehoilla.

4

Siirtokela

Siirtda materiaalin tasaisesti ja nopeasti
roottoreille. Kulutuslistat ja levyt, jotka
altistuvat kulutukselle voidaan toimittaa
PREMIUM LINE laatuluokituksella.

Synkronoitu kierrosnopeuden saaté
Esipuintikelan, puintikelan ja siirtokelan
nopeuksia voidaan saataa synkronoidusti
CEBIS'in avulla.

Hyddynna suoraviivainen,
nopea materiaalivirta.

Puintikoneisto s

Scan me.

5 Rinnakkaissaatd
Voit sdatéa varstasiltojen asennot hydrau-
lisesti ja portaattomasti CEBIS'issa. Esi- ja
varsinaista varstasiltaa sdadetaan rinnak-
kain ja synkronoidusti.

6 Hydraulinen laukaisulaite
Se estad tukosten syntymisen ja suojaa
tehokkaasti vierailta esineilta. Néain voit
kayttaa puimuria tehonsa aarirajoilla.
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Villan kasittely on hellavarainen alusta alkaen.

Hellavarainen puinti.

Suljettu puintikela on tarkoitettu yleiskayttda varten. Laajen-
nettu tila puintikelan ja varstasillan valilla vaikuttaa mydnteisesti
materiaalivirtaan. 20° pienempi varstojen kulma varmistaa, etta
jyvat irtoavat kitkan ansiosta paremminkin kuin iskun ansiosta.
Tama parantaa viljan laatua merkittéavasti. Viljaa ja olkea kéasi-
telldén hellavaraisesti suurillakin satomaérillé, vaikeissa olosuh-
teissa, esim. olkien ollessa pitkié ja vihreita.

Kierrosnopeuksien synkronoitu saato.

Puintikelan kierrosnopeus on helposti sdadettavissa olosuhtei-
den ja puitavan kasvin mukaan. Se voidaan CEBIS'in avulla
séataa portaattomasti 400 - 1 050 kierrokseen minuutissa.
Esipuintikelan, puintikelan ja siirtokelan nopeudet muuttuvat
synkronoidusti. Taman synkronoidun sdadon ansiosta, joka
tehdaan ROTO PLUS'sta riippumatta, kaikkien kelojen kier-
rosnopeuksien suhteet sailyvat vakiona. Nain hyddynnat
TRION'in tehopotentiaalin kokonaisuudessaan.

Kaiken sen, mik& mahdollistaa hairiéttdman puinnin.

Suljettua puintikela sailyttaa viljan laadun.

Synkronoitu kierrosnopeuden saato tekee siita
joustavamman.

Esi- ja varsinaisen varstasillan segmentit voit vaihtaa
helposti ja aikaa sdastéaen.

Hydraulinen puintivalin sdaté mahdollistaa tasaisen
materiaalivirtauksen.
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— Varokytkin suojaa puintikoneistoa vaurioilta.

— Kulutusta kestavat CLAAS PREMIUM LINE komponentit
pidentavat kayttoikaa.

Puintikoneisto

Varstasiltasegmentin helppo vaihto.

Lyhyt muutosaika ja erilaiset yhdistelmamahdollisuudet ovat
TRION'in ainutlaatuisen MULTICROP varustuksen ominaispiir-
teita. Esi- ja varstasillan segmentteihin on helppo kasiksi
paasy. Vaihdossa varstasillan padkomponentit jaavat paikal-
leen koneessa.

Esivarstasillan segmentit (keltaiset) voidaan helposti vaihtaa
kivikourun kautta. Puintikelasegmentit (siniset) muodostavat
63 % koko varstasillasta. Ne voidaan kevyesti vetda ulos
sivulle ja vaihtaa.

Esipuintikelan hankauslevyt on kytkettavissa paalle ilman
tybkaluja.

MULTICRORP esivarstasilta soveltuu kaikkien kasvien puimi-
seen. Esivarstasillan alla on levyja, jotka irrottavat jyvat aka-
noista ja vihneista. Levyt voidaan nopeasti ja iiman tydkaluja
kytke& paéalle vivulla.

Varstasillan hydraulinen saato.

Voit ohjaamossa istuen saataa varstasiltojen asennot hydrauli-
sesti ja portaattomasti CEBIS'issa. Puintivalit esipuinti-, puinti-
ja siirtokelan alla sdadetaan nain samanaikaisesti. Se varmis-
taa, ettéd materiaalivirta sailyy tasaisena ja olkien kasittely on
hellavaraista.

Integroitu varokytkin estda tukosten syntymisen ja suojaa
puintikoneistoa vaurioilta.

Kivien nopea poistaminen.

Kivet ja muut vieraat esineet erotellaan materiaalivirrasta ja ne
keratdan suurikokoiseen kivikouruun. Kourun tyhjentamiseksi
vedetaan vivusta ja avataan kouru.

Esipuintikelan hankauslevyt erottavat vil-  Suurikokoinen kivikouru on helposti

jan ja poistavat siité vinneet.

avattavissa ja tyhjennettavissa.
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Keskipakovoima on luonnon voima.

ROTO PLUS erottelee kaiken.

ROTO PLUS toimintaperiaate on yksinkertainen mutta teho-
kas. Epékeskolaakeroidut ROTO PLUS suurtehoroottorit kehit-
tavat suuria keskipakovoimia ja jaljelle jaéneet jyva erottuvat
tehokkaasti oljista. Erillinen palautuspinta palauttaa ensin vil-
ja-olki-akana-seoksen viettopinnalle ennen pudotuskynnyksen
yli siirtymistd, seulastolle. Tama vahentaé selvasti seulaston
kuormitusta.

TRION 750 kahdella roottorilla.
APS-jarjestelman tasainen materiaalin siirto luo erinomaisen

TRION 740 / 730 / 720 yhdella roottorilla.

TRION 740/ 730 / 720 malleissa on yksi, halkaisijaltaan
mahdollisuudet ROTO PLUS jalkierottelulle. APS-puintikoneis- 570 mm:n roottori jalkierottelua varten. Kuten kahden roottorin
malleissa, yhden roottorin kierrosnopeutta voidaan portaatto-

ton siirtokela jakaa olkien virtauksen kahteen osaan ja siirtaa
oljet vierekkain oleville TRION 750 erotteluroottoreille. Rootto- masti saatad CEBIS’issa.
rien 445 mm halkaisijasta ja 4 200 mm pituudesta johtuen ne

tarjoavat erittéin suuren erottelupinta-alan.

TRION 740/ 730 / 720 APS HYBRID yhdella roottorilla
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Portaaton roottorivoimansiirto.

Riippumatta siita onko kaytettavissa kaksi roottoria

(TRION 750) vai yksi roottori (TRION 740 / 730 / 720):
kaikissa tapauksissa voit saataa roottoreiden kierrosnopeutta
CEBIS’issa tai portaattomasti, suoraan pikasaadolla. Puintike-
lan kierrosnopeudesta riippumatta roottorien kierrosnopeus
voidaan saataa 400 ja 1000 r/min valilla. Nain ROTO PLUS jal-
kierottelu voidaan sovittaa tarkasti erilaisten puitavien kasvien
mukaan. Lisaksi voit reagoida nopeasti vaihtelevien korjuuolo-
suhteiden ja olkien laadun mukaan seka saavuttaa koneen
teho-optimointi helpommin.

Hydraulinen roottorikansien saaté.

Jélkierottelun ala voidaan muuttuvasti sovittaa CEBIS'issé. Voit
porrastetusti vahent&a roottorivarstasillan avoimia erottelupin-
toja. Se tehdaan helposti ja nopeasti suoraan ohjaamosta.
Hydrauliset roottorikannet sulkevat jopa nelja roottorisegment-
tid ajon aikana. Seulaston kuormitusta voidaan nain vahentaa
erittain kuivissa olosuhteissa.

1 Syéttojarjestelma
Siirtokela jakaa olkien virtauksen kahteen
osaan ja siirtdd ne tehoroottoreille.

2 APS HYBRID kahdella roottorilla (750)
ja (740 / 730 / 720) yhdella roottorilla
4,20 metrin pituiset suurtehoroottorit
kehittavat suuria keskipakoisvoimia ja
erottelevat jyvat oljista.

3 Palautustaso

Erillinen palautustaso siirtda viljan ja aka-
noiden seoksen takaisin viettopinnalle.

TRION 750 APS HYBRID kahdella roottorilla

ROTO PLUS

Jokainen jyva vaikuttaa onnistuneeseen
satoon.

Tehoroottorit erottelevat olkiin jaaneet jyvat tehok-
kaasti.

Portaaton roottorivoimansiirto lisa& joustavuutta.

Hydraulinen roottorikansien saato lisda erottelupin-
ta-alaa.

4D puhdistaa tehokkaasti myos rinnepeltoja puitaessa.

Kosteissa olosuhteissa voit hyddyntaa jalkierottelun suuret
erottelupinnat. TRION 740 / 730 / 720 malleissa voit séatéa
roottorivarstasiltoja tarvittaessa my6s kasikaytolla, hyvan puin-
titehon saavuttamiseksi kaikissa kayttdolosuhteissa.

4D ON
Palautustasoa, viettopintaa, yla- ja
alaseulaa peittdd tasainen kerros.

Tehokas 4D-seulasto.

Jotta puhdistus sailyy tasaisena myos rinteissa, jalkierottelun
materiaali levitetaan tasaisesti. 4D s&atda automaattisesti root-
torikansien asentoa ja tukee kuljettajaa taustalla aktiivisesti.

4D on automaattisesti kaytdssa
rinteissa. Vakuutu!

Scan me.
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Tulos mitataan viljasi laadun mukaan.

Tehokas puhdistus.

Puhdas vilia on puhdasta rahaa. JET STREAM puhdistusjar-

jestelma hydraulisella puhallinvariaattorilla ja tehokkaalla rajais-

jarjestelmalla on erityisesti kehitetty ROTO PLUS jalkierottelu-

jarjestelmaa varten. Kaksoispuhalluksella varustettu porrastus

varmistaa tehokkaan esipuhdistuksen.

JET STREAM'in hallinta tapahtuu katevasti ohjaamosta. Kési-

saatda ei enda tarvita. Tarvittaessa voidaan CEMOS AUTO
CLEANING'in antaa saatda JET STREAM puhdistus taysin
automaattisesti.

4N S

Anna JET STREAM'in
nayttda miten hyvin se
puhdistaa viljan.
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Viettopinta

Se lisda TRION'in puhdistuskapasiteettia ja vahentéda samanaikai-
sesti ylaseulan kuormitusta. Muoviset pinnat voidaan irrottaa kivi-
kourun kautta ja puhdistaa helposti.

Turbiinipuhallin

Tehokas turbiinipuhallin tarjoaa tehoreserveja vaikeisiin olosuhtei-
siin. Hydraulista variaattoria voidaan séatdd CEMOS AUTO CLEA-
NING'illa.

Puhalluskanava

Pitk& puhalluskanava yldspain suunnatulla iimavirralla tuottaa tasai-
sen puhdistustehon. Jo ensimmaisen puhallusportaan kohdalla
erottelu on tehokasta.

Puhdistus

Varmista viljan paras mahdollinen laatu.

— JET STREAM puhdistaa viljan tehokkaasti.

— Puhdistusteho sailyy 3D-seulaston ansiosta rinteissa
ajettaessa tasaisena.

— CLAAS PREMIUM LINE komponentit pidentavat
kayttoikaa.

Puhallusportaat
Ensimmaisesséa puhallusportaassa puhallusméaara on kaksinkertai-
nen ja 56 % suurempi kuin vakiopuhdistusjarjestelmissa. Se mah-
dollistaa tehokkaan esipuhdistuksen. Seulaston kuormitus vahe-
nee.

3D-puhdistus

Jarjestelma toimii huoltovapaasti taustalla. Aktiivisen poikittaisoh-
jauksen ansiosta materiaali jakautuu tasaisesti ylaseulalle. Puhdis-
tusteho sailyy rinteissa ajettaessa tasaisena.

GRAINMETER

GRAINMETER analysoi rajaisia valokennon avulla. Se mahdollistaa
jyvien osuuden laskemisen kokonaismaéarassa. Myés CEMOS
AUTOMATIC hyddyntaa naita tietoja.

Rajaiset

Rajaisjarjestelma irrottaa vimeisetkin jyvat puimattomista tahkista.
Rajaiset siirretdan esipuintikelalle, levitetdan koko leveydelle, josta
ne siirtyvat puintikelalle uudelleen puitavaksi.
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Korjaa satosi nopeasti ja

varmast.

Sailiéssa jopa 12 000 litraa viljaa.

Jos puintikoneisto, jyvien jélkierottelu ja seulasto ovat toimi-
neet oikein, on automaattisesti taittuvilla korokkeilla varuste-
tussa séilidssa viljaa. Sailion tilavuus on jopa 12 000 litraa ja se
sopii hyvin yhteen TRION'in suuren puintitehon kanssa.

Viljaséilion tyhjennys jopa 130 I/s teholla.

Tyhjennysteho on jopa 130 I/s. Tyhjennysputken supistettu
paaty varmistaa turvallisen kuljetusajoneuvon tayton. Tyhjen-
nysputken paassa oleva sulkulappa varmistaa, ettei mitaan
paéase valumaan ulos. Ei korjuutappioita tyhjennyksen aikana.

Tarkka sadon maaran mittaus.

QUANTIMETER mittaa sadon nopeasti ja tarkasti viljaelevaat-
torin ylapaassé olevaan levyyn kiinnitettyjen mittakennojen
avulla. Kalibrointi voidaan tehda ohjaamosta.

Viljaelevaattori

GRAIN QUALITY CAMERA'sta
QUANTIMETER sadon mé&éaran mittaus
Kosteusmittaus

A O DN =
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Tyhjennysputki kdannettavalla paadylla.

Paadyn 105° kdannos tarjoaa erinomaisen nakyvyyden vilja-
sailion tyhjennysputkelle. Voit valita putken pituuden etuvarus-
teen leveyden mukaan.

Tyhjennysputken paa on kaantyva ja helpottaa taysien kuor-
mien tekemisté. Saatd tapahtuu CMOTION monitoimikahvalla
ja se helpottaa kuljetusajoneuvon kuormaamista.

Varmaa sadonkorjuuta.

Tyhjennysputken supistettu paaty varmistaa turvallisen kulje-
tusajoneuvon tayton. Tyhjennysputken paassa oleva sulku-
lappa varmistaa, ettei mitaan paase valumaan ulos. Ei korjuu-
tappioita tyhjennyksen aikana.

Vilian siirto

Tarkka GRAIN QUALITY CAMERA.

GRAIN QUALITY CAMERA néyttaa reaaliaikaisia kuvia korja-
tusta viljasta. Ohjelmisto tunnistaa roskat ja rikkoutuneet jyvat.
Voit CEBIS'in avulla milloin tahansa tarkkailla ja arvioida viljan
laatua ja puhtautta.

92 sekuntia kestava, tarkka tyhjennys.

— Jopa 12 000 litran viljasailio.
— Tyhjennysteho on jopa 130 I/s.

— Tyhjennysputken kaantyvan paadyn avulla kuormaat
tarkemmin.

— Sato ja laatu mitataan tarkasti.

— CLAAS PREMIUM LINE komponentit pidentavat
kayttoikaa.
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TRION on yhtd tehokas takana kuin edessakin.

Ainutlaatuinen olkien kasittely.

Helppokayttdinen olkisilppurin voimansiirto, keskipakolevitin
suurille tydleveyksille ja automaattinen levityssuunnan sovitus -
siind kolme téarkeinta olkien kasittelyn peruspilaria.

Kéasin sdadettava olkisilppurin voimansiirto.

Kolme voimansiirtoa voidaan kytke& paalle ja pois paalta kasi-

kayttoisella kytkimella. Vaihto silppurikdytdsta karhojen asetta-

miseen tehdaan kasin.

— Basic: Kaytettavissa on yksi kierrosnopeus

— Comfort: Voit valita kahden kierrosnopeuden valilla. Kayt-
téhihnojen asennus tehdaan pikakiristimen avulla ilman
tyokaluja

— Comfort Plus: Kierrosnopeussaato tapahtuu suoraan kasi-
kytkimelld. Etu, usein tapahtuvaan puitavan kasvin vaihtoon

UUSI: Premium.

Paalle ja pois paalta kytkenta seka vaihto karhon asetuksesta

silppurikaytdlle teet helposti ohjaamosta, CEBIS’illa. Kier-
rosnopeuden muutos tehdaan vaihtamalla hihnnan paikkaa
pikakiristimell.

Levityssiivet jopa 7,70 m:n tydleveyteen.

Oljet putoavat roottoreilta suoraan silppuriin, jonka tehoa voi-
daan saataa puintiolosuhteiden mukaan. STANDARD CUT
52:lla ja SPECIAL CUT 72:lla, molemmin puolin teroitetuilla
terillé ja mekaanisesti séadettavalla vastateralla sopivan silp-
puamisen. Levityssiivet voidaan sdataa iiman tydkaluja. Levi-
tysleveys ja levityssuunta sdadetaan kasikaytolla tai hydrauli-
sesti CEBIS'illa.

34

S

Tarkka keskipakolevitin.

CLAAS keskipakolevitin varmistaa tasaisen olkien levityksen -
myos suurilla olkimé&arilld, kovalla sivutuulella tai rinteissé ajet-
taessa. Kaksi vastakkain, samalla nopeudella, pyorivaa levitin-

roottoria. Seka silputtujen olkien etté akanoiden liike
hyddynnetaan ja niita kiihdytetdan edelleen ja ne levitetaan
koko tydleveydelle.

SPECIAL CUT silppurin vastatera ja Keskipakolevitin tehokkaaseen olkien
kaannettava pohjaosa levitykseen vahaisella voiman tarpeella

Rinneajon aikana levityssuuntaa korjataan automaattisesti.
2 Oljet levitetadn tasaisesti koko tytleveydelle.

Akana- ja olkilevitys

Tee olkien kasittelystasi tehokkaamman.

— SPECIAL CUT silppuaa jopa 72 teralla.

— Karhon asetustoiminto sdadetdan ohjaamosta.

— Keskipakolevitin toimii tarkasti suurilla tyoleveyksilla.
— Levityssuunta séadetaan automaattisesti.

— Levityssiivet levittavét oljet tasaisesti jopa 7,70 m:n
leveydelle.

Automaattinen levityssuunnan sovitus.

TRION-mallit voidaan varustaa kahdella, olkien automaattisen,
maasto-olosuhteiden mukaisen levityssuunnan, saadon antu-
rilla. Anturit ovat valopidikkeiden varsissa puimurin takaosassa
ja varmistavat, etta keskipakolevitin ja levityssiivet levittavat sil-
pun tasaisesti rinteissa tai sivutuulen ollessa voimakas. Herk-
kyys saadetaan CEBIS'issa.

3 Koneen takaosassa olevat anturit mittaavat sivutuulen voimakkuutta.
4 Silputun oljen levityssuuntaa korjataan tuulen mukaan.
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Puitavan kasvin vainto tehdaan kaden kaanteessa.

Puintikelan alennusvaihteiston molemmat nopeusalueet vaihdat kasikayttoisella
hydrauliikkaventtiililla.

Riisin puintikoneisto tai muutossarja koostuu avoimesta nastapuintikelasta ja
nastavarstasillasta.

Olkisilppurin kierrosnopeus on helposti, nopeasti ja iiman tydkaluja sovitettavissa
kéyttdsi mukaan.
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Helposti iiman tyokaluja.

TRION'illa saastat paljon aikaa puitavaa kasvia vaihdettaessa.
Saadat koko koneen helposti ja mukavasti, myds kierrosno-
peudet, ilman tydkaluja. 63 % varstasillan pinta-alasta vaihdat
kaden kaanteessa.

Syéttékanavan saato.
Syéttékanavan sydttdtelan korkeus sdadetadn iiman tydkaluja.
Sopiva asento on merkitty tarralla.

Puintikoneiston muuttaminen.

Esivarstasillan segmentit voidaan helposti vaihtaa kivikourun
kautta. Varstasillan segmentit muodostavat 63 % varstasillan
pinta-alasta ja ne voidaan kevyesti vetaa ulos sivulle. Viljan
puinnin jalkeen TRION on nopeasti valmis maissin puintiin.

Kierrosnopeuksien vaihto.

Puintikelan alennusvaihteiston nopeusalueet vaihdat kasikayt-
t6isella hydrauliikkaventtiililla. Voit valita kahden nopeusalueen
valilla. Alueet on selvasti merkitty vaihtoventtiiliin.

Olkien kasittelyn sovittaminen.

Keskipakolevittimen ja olkisilppurin kierrosnopeudet on hel-
posti séadettavissa. Olkisilppurin saatda varten ei tarvita tyo-
kaluja. Olkisilppuri voidaan tehtaalla varustaa yleisterilld, jotka
soveltuvat seka viljan ettéd maissin silppuamiseen.

Keskipakolevittimen kierrosnopeutta voidaan saataa yksilolli-
sesti. Levityssiipid voidaan helposti sdataa ilman tydkaluja
halutun levitysleveyden saavuttamiseksi. Vastateraa ja silppuri-
kammion pohjaa voidaan myos saataa ilman tyodkaluja. Helpon
viljasailiddn nousun ansiosta voi sailion sulkulevyja saataa
nopeasti kayton mukaan.

Heindnsiementen korjuu.

Heinan- ja piensiemenet ovat erittéin kevyita. Puitaessa on tar-
keaad saataa puhaltimen nopeus. 2-vaiheisessa voimansiir-
rossa on kaksi nopeusaluetta, jotka sdadetaan pikakiristimella
ja hihnojen paikkaa muuttamalla. Viljasailbon on saatavissa
tyhjennysapu, jolloin séiliéon ei muodostu holveja. Nain kevyen
siemenen tyhjennys toimii ilman hairioita.

Koneen puhdistus.

Vilielykasvien puintia varten tai puintikauden paattyessa on
kone puhdistettava taydellisesti. Tata varten TRION tarjoaa
esteettdman kasiksi paasyn kaikkiin komponentteihin. Koneen
molemmin puolin on suurikokoiset huoltoaukot. Seulaston,
roottorien ja viljasailion ymparilld on myaos riittavasti vapaata
tilaa puhdistustdille.

Puitavan kasvin vaihto

MULTICROP ominaisuus on ainutlaatuinen.

Puintikoneiston muuttaminen on yksinkertaista j
helppoa.

Kierrosnopeuksien vaihto on nopea.

Olkien kasittelyn voit sovittaa tilan tarpeiden
mukaan.

Puitavan kasvin vaihtamiseksi ja korjuukauden
paattyessa puhdistat koneen helposti.
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Kone tuottaa juurt tarvitsemasi voiman.

Parhaiden komponenttien yhteistyota.

Suurin teho saadaan, kun CLAAS koneen kaikki osat sopivat
taydellisesti yhteen ja toimivat hyvin yhdessa. CLAAS POWER
SYSTEMS yhdistéa parhaat komponentit nerokkaaksi voiman-
siirtojarjestelmaksi: Voimansiirto, joka sopii koneen kayttétar-
koitukseen; taysi moottoriteho aina, missé sita tarvitaan; polt-
toainetta sdastavaa tekniikkaa, joka nopeasti maksaa itsensa.

Jokainen TRION valmistetaan mittojen mukaan.

Sinun TRION. On olemassa lukuisia mahdollisuuksia sovittaa
kone tarkasti tilasi ja peltojesi vaatimusten mukaan. DYNAMIC
POWER on aina kéytettavissa. Alykas moottorin ohjaus on
vakiona kaikissa koneissa ja se vahentaa polttoaineen kulu-
tusta jopa 10 %.

— Se mahdollistaa yhtenaisen ajon pitkinakin tydpaivina. Suu-
rikokoisen polttoainesailion tilavuus on jopa 1 000 litraa.

— Etuakselissa olevien levitysosien ansiosta TRION'issa on
hyvéa valmius levikepy&rien kayttoon.

— Suojele pellon pintaa TERRA TRAC -varustuksella. Telat
mahdollistavat hyvan ajomukavuuden ja ne ovat riittavan
kapeat maantiella.

— Hyddynna hyva suorituskyky ja erinomainen ajomukavuus
rinteissa. TRION on my&s saatavissa MONTANA versiona.

— Etuakselissa olevan tasauspydraston lukon ansiosta on liik-
kuminen varmistettu hankalissakin olosuhteissa.

— Kone voidaan varustaa POWER TRAC 4-vedolla vetovoi-
man lisddmiseksi vaikeissa maasto-olosuhteissa.

— Kayta 2-nopeuksista ajovoimansiirtoa kasikaytolla tai anna
TRION hoitaa vaihtaminen puolestasi.
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Sen voima on yhta muuttuva kuin sen kaytto.

Alykkyys saastad polttoainetta.

DYNAMIC POWER on vakiona kaikissa malleissa. Se sovittaa
TRION'in moottoritehon automaattisesti kayttéolosuhteiden
mukaan. Osakuormituksella, esim. silppurin ollessa pois kay-
16std, voidaan osakuormituksella ajaa ihanteellisen tehokayran
mukaan ja saastaa jopa 10 % polttoainetta. Tayden kuormi-

tuksen aikana enimmaisteho otetaan automaattisesti kayttoon.

Esimerkiksi, kun tyhjennat viliasailiéta ja silppuri on kytketty
paalle.

Uusimman sukupolven Cummins moottorit.

Yli 1,4 miljoonalla valmistetulla moottorillaan Cummins on suu-
rin, riippumaton moottorivalmistaja maailmassa. Maailmanlaa-
juisesti Cummins moottoreita on kaytdssa yli 1 000 000 maa-
talouskoneessa. Moottorikoot ovat 55 - 4 400 hv.

Kaikissa TRION 700 malleissa on kaytéssd Cummins L9. Voi-
makas moottori tayttéda Stage V pakokaasunormit ja erottuu
suuren vaantdémomentin ja tehokkaan voimansiirron ansiosta.

— Kuusi sylinteria rivissé ja 8,9 litran tilavuus

— Tehot alk. 270 kW / 367 hv - 320 kW / 435 hv

— Alennettu nimelliskierrosnopeus: 1 900 r/min

— Stage V pakokaasunormin tayttavad Common Rail
teknologiaa

Matala kierrosnopeus pellolla ja maantiella.

Cummins L9 moottori tuottaa maksimitehonsa jo 1 900 r/min
nimelliskierrosnopeudella. Maantiell riittaa 1 600 r/min.
Taman teknologian ansiosta s&astat polttoainetta ja vahenty-
neen melun ansiosta on ajomukavuus parempi.
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DYNAMIC POWER: Moottorin kierrosnopeuden vahennys tai liséys muut-
tuneen tehontarpeen takia on tehon automaattisovituksen parametri.

Pitka kayttdaika ilman polttoaineen lisdysta.

Suurikokoiset polttoaine- ja ureasailiét ovat erityisen vankkara-

kenteisia ja turvallisia. Ne ovat samassa kohdassa koneen

oikealla puolella ja niiden tayttaminen on helppoa.

— 800 tai 1 000 litran polttoainesailié

— 100 litran ureasailié

— Vahemman polttoaineen tayttdpysahdyksia sadonkorjuun
aikana

Toimiva jaéhdytys ilman pdélykuormitusta.

TRION ottaa jadhdytysjarjestelman ilman ylhaalta. limanoton
suojusta puhdistetaan jatkuvasti kaytdn aikana. Tasta syysta
jadhdytinkennot pysyvat paremmin puhtaina. Tama vahentaa
jadhdytysjarjestelman kokonaispolykuormitusta ja parantaa
jadhdytystehoa.

Puhdas jadhdytin myés aariolosuhteissa.

Jaahdyttimen suojus séilyy puhtaana likaisissakin olosuh-
teissa - esimerkiksi maissia puitaessa, kosteissa olosuhteissa
ja vaakasilppuria kaytettdessa. Puhdistusharja pitaa suojuk-
sen puhtaana. Sen liséksi puhdistuskela estda polyn imun
tukkeutumisen.

DYNAMIC POWER [

Niin paljon voimaa kun on tarpeellista,
niin vahan polttoainetta kuin mahdollista.

Uuden sukupolven vaantavat Cummins moottorit
tayttavat pakokaasunormin Stage V.

DYNAMIC POWER sovittaa moottoritehon auto-
maattisesti tehontarpeen mukaan ja sdastaa jopa
10 % polttoainetta.

Moottorin kierrosnopeus alennetaan 1 600 kierrok-
seen minuutissa maatieajossa.

Puhdistuskela ja -harja pitavat jaadhdyttimen jatku-
vasti puhtaana.

Kolme paineilmaliitosta mahdollistaa nopean puhdis-
tuksen jo pellolla.
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Vetovoima ja taloudellisuus eivat sulje pois toisiaan.

Hydrostaattinen ajovoimansiirto 30 km/h
saakka.

Kaikissa TRION 700 malleissa on hydrostaattinen, 2-vaihtei-
nen ajovoimansiirto, jota voit helposti hallita kasikayttdisella
vivulla tai séhkdisesti kyynarnojassa olevalla nappaimella. Hyd-
rostaatin hyva hyotysuhde sdastéa voimaa, joka jaa koneen
muiden osien kayttoon. Sekéa pyora- ettd TERRA TRAC tela-
koneiden ajonopeus on jopa 30 km/h.
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Mukava ja taloudellinen.

— Vahaisempi voimansiirtokomponenttien kuluminen vahentaa
huoltokustannuksia ja lisda koneen kayttoikaa.

— Ajo on tasaista ja tasapainoista. Huippua oleva kayttémuka-
vuus lisda tydtehoa merkittavasti.

— Hyvan hyotysuhteen ansiosta séastat polttoainetta.

Ajon aikana paalle kytkettava tasauspyorastén lukko.
Sahkohydraulisesti, hallintapaneelista aktivoitavalla ndppai-

melld, kaytettavan tasauspyodraston lukon ansiosta, voidaan
eteneminen varmistaa myds aarimmaisissa olosuhteissa. Hyva
pito ja vetovoima séilyy rinteissa ja maralla alustalla. Voit kyt-

kea tasauspydraston lukon paalle myds ajon aikana.

— Automaattinen paalle kytkenté alle 10 km/h nopeudella,
alle 15° ohjauskulmalla tai luiston alkaessa

— Automaattinen pois paalta kytkenta yli 10 km/h nopeudella,

yli 15° ohjauskulmalla tai jarrutettaessa

Pitkaikdinen voimansiirtojarjestelma.

Voimansiirto tapahtuu tehokkaasti hihnnojen avulla. Voiman-
siirto kytkeytyy paalle adnettéomasti ja ilman kulumista.
Kaikki voimansiirron komponentit on suunniteltu pitkaai-
kaista kayttdéa varten.

Hydraulisesti kaytettava kuiva kytkin

Yhtenéistetyt, huoltovapaat hihnan kiristimet
— Jopa kuusi hihnaa véhemman
Parannettu voimansiirto

Pienemmaét huoltokulut

Ajovoimansiirto ja voimansiirtojarjestelma

Vahva POWER TRAC 4-veto.

Vaikeissa ajo-olosuhteissa kytket 4-vedon paélle napin painal-
luksella, paremman pidon hyddyntamiseksi. Vaihtoehtona on
valmiustilan kaytto. Talldin 4-veto on jatkuvasti taustalla val-
miina kayttdéon. Tarvittaessa se voidaan nopeasti kytkea
paalle.

— PAALLE: Takapyorat mekaanisesti kytketyt ja vetavat
— VALMIUS: Takapyorat mekaanisesti kytketyt mutta eivat veda
— POIS: Takapyora mekaanisesti irti kytketyt
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Vanennan pellon pinnan painetta. TERRA TRAC e

TERRA TRAC kaikkeen kayttoon. Kolmannen sukupolven telat.

Maapera on maatalouden tarkein tuotantoperusta. Sité ei voi
lisata. Jotta olemassa olevalta pinta-alalta saadaan yha suu-
rempia satoja, tarvitaan tehokkaampia koneita, jotka liikkuvat
maaperad TERRA TRAC'illa suojaten.

Kolmas TERRA TRAC telasukupolvi vakuuttaa suurella tela-
pydrien lapimitalla, hydropneumaattisella jousituksella, paran-
netulla telojen kiristyksella ja automaattisella, yli 2 km/h alka-
valla alustan tasauksella. TERRA TRAC lisda merkittavasti
pitoa mutta ei jata jalkia méarkiin kohtiin, pehmeisiin maihin eika
rinteisiin. Tama helpottaa kuljietusajoneuvojen likkumista.

TERRA TRAC maantiella.

— 30 km/h huippunopeus mahdollinen

— Taysi maantieajokelpoisuus 20, 25 ja 30 km/h nopeudella
— Hyva ajoturvallisuus ja suuntavakaus

— Lis&& ajomukavuutta pyorakoneisiin verrattuna

TERRA TRAC pellolla.

— Jopa 66 % pienempi pintapaine kuin pyorakoneissa
— Parempi pito mérilla pelloilla ja rinteissa

— Vahaisempi luisto ja parempi tukevuus rinteissa

— Pienempi vierintévastus ja polttoaineen kulutus

TERRA TRAC riisipuinnissa.
— 890 mm leveét, erityiset riisitelat

— Suurempi telaripojen vali puhdistumisen nopeuttamiseksi
— Hyva pito ja vetokyky
— Ei uppoamista méarissa puintiolosuhteissa

TERRA TRAC 890 mm:n
puolarakenne

Kaikkia TERRA TRAC teloja voidaan kayttéaa jopa 30 km/h maantiella ja ajami- 635 mm:n teloilla TRION on riittévan kapea ja likkuu ketterasti.
nen on mukavampaa kuin pyorakoneilla. TERRA TRAC 890 mm:n
riisitelat
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TRION'In tydteho on sama rinteissa kuin tasaisella VONTANA s
alettaessa.

TRION 700 MONTANA.

Yhta tehokas puinti jyrkissa rinteissa kuin tasaisellakin - naiden
ominaisuuksien avulla CLAAS'in MONTANA puimurit ovat tul-
leet kansainvélisesti tunnetuksi. Jopa 18 %:n, tdysautomaatti-
sen poikittaistasauksen ja jopa 6 %:n pituussuuntaisen
tasauksen ansiosta TRION MONTANA selvida jyrkimmistakin
pelloista.

Fits your farm.
Katso miten hyvin uusi
TRION sopii sinun tilallesi.

Scan me.

Tehty erittain vaikeisiin olosuhteisiin.

TRION MONTANA on ihanteellinen puimuri, kun tilallasi on rin-
nepeltoja. Se on kuin kotonaan kaltevilla pelloilla ja selviaa
myds darimmaisissa olosuhteissa.

— Kone keventaa sinun tyotasi merkittavasti rinteissa puita-
essa. Kaikki MONTANA toiminnot kaytdssa taysin auto-
maattisesti.

— My@s rinteissa puinti sujuu ilman korjuutappioita. Siitd huo-
lehtii tarkka leikkuupdydan saatd, MONTANA sy6ttdkuljetin
ja MULTI CONTOUR ohjaus.

— Nelivedon ja tasauspyoraston lukon ansiosta ajaminen jyr-
kissé rinteissa ja vaikeissa olosuhteissa on helppoa.

— Ajaminen pellolla on tehokasta. 12,5 km/h nopeuteen
saakka ei vaihteen vaihtoja tarvita.
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Se tasaa jopa 18 % rinnekaltevuudet

automaattisest.

Taysi tuki jyrkissa rinteissa.

Kaikkien MONTANA komponenttien yhteistyén ansiosta puit
tehokkaasti myos vaativissa rinneolosuhteissa. Paaset var-
masti eteenpdin kaikissa olosuhteissa ja voit hyddyntaa hyvan
ajomukavuuden, silld istut aina suorassa asennossa. Kaikki
MONTANA toiminnot ovat automaattisia ja maaston kaltevuu-
teen sovitettu.

Kaytto jopa 20 % kaltevuuksilla.

MONTANA syéttdkuljettimessa on kaksi pystyasennossa ole-
vaa sylinteria AUTO CONTOUR ohjausta ja jopa 20 %:n sivu-
kallistuksen tasausta varten.

MULTI CONTOUR version sydttdkanavassa on lisasylinteri
vaakatasossa, leikkuukulman saastamiseksi. Se mahdollistaa
jopa 6 %:n pituussuuntaisen kaltevuuden tasauksen.

MULTI CONTOUR -jarjestelma ohjaa — akselin asennosta
riippuen — kaantérunkoa, leikkuukulman saatéa seka kaikkia
tuttuja AUTO CONTOUR-toimintoja.
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1 MONTANA syoéttokanava
Jopa 20 % rinnetasaus

2 MONTANA etuakseli
Jopa 18 % rinnetasaus ja tasauspyo-
raston lukon mukanaan tuoma pito

3 AUTO SLOPE
Puhaltimen kierrosnopeuden auto-
maattinen sovitus

4 3D-puhdistus
Aktiivinen ylaseulan poikittaistasaus

5 POWER TRAC 4-veto
Enimmaéispito vaativissa olosuhteissa

6 Cummins moottori
Paljon voimaa ja suuri tehoreservi

Tarkka leikkuu AUTO CONTOUR'illa.

AUTO CONTOUR ohjaa leikkuupdytaa tarkasti maan pintaa
pitkin ja varmistaa puhtaan leikkuutuloksen, irtipuinnin iiman
hairioita ja tasaisen sangen kaikissa olosuhteissa.

Tehokkuutta kahdella tavalla.

MONTANA toimintojen kohdalla on kaksi erilaista kayttdtapaa.
Enimmaisrinnetasaussaadalla hyddynnetéan etuakselin koko
séatdvara. Tama moodi on riittdva useimmissa kayttéolosuh-
teissa.

Vakioleikkuukulman s&ato rajoittaa etuakselin sédtévaraa ja pri-
orisoi tasta syysta sdadettya leikkuukulmaa. Tatéd moodia suosi-
tellaan lakoviljian, matalien kasvien ja palkokasvien puintiin.

MONTANA s

Pysyy liikkeella 18 % sivukallistuksilla.
MONTANA-alustan avulla voidaan tasata jopa 18 % kaltevia
rinteitd. Kulma-anturit maéarittelevat akselin asennon. Pydrien
kulku sovitetaan alustan mukaan kiertdmalla alennusvaihteis-
toja hydraulisen kdantosylinterin avulla. Rinteisilléa seuduilla se
mahdollistaa yhté tehokkaan puinnin kuin tasaisella maalla.

Tehokas korjuu kahdella nopeusalueella.

2-nopeuksinen vaihteisto automaattisella kuormituksen tun-
nistuksella takaa suuren vetovoiman rinteilla ajettaessa.
Molemmilla vaihteilla on kaksi aluetta kaytettavissa. Kun tar-
vitaan enimmaisvetovoimaa, vaihtaa kone automaattisesti
hitaammalla alueelle. 4-vedon ja sdhkodhydraulisen tasaus-
pyoraston lukon (lisévar.) ansiosta on ajo turvallista ja pitoa
on aina riittavasti.

Kaikki mita rinnemaastossa tarvitset.

MONTANA saataa alustaa automaattisesti jopa
18 % rinnekaltevuuteen saakka.

Syottokulietin tasaa jopa 20 %:n rinnekaltevuuden.

MULTI CONTOUR toimii jopa 6 %:n pituussuuntai-
sella kaltevuudella.

Tasauspydraston lukko ja 4-veto varmistavat hyvan
pidon ja turvallisuuden.

2-vaihteisella ajovaihteistolla voidaan 1. vaihteella
ajaa jopa 12,5 km/h ajonopeudella.

AUTO SLOPE automaattiseen puhaltimen kierrosno-
peuden saatoon.




Voit myos lisata tuottavuutta tekemalla olosi Otjaamo
Mukavaksi.

Aina sopiva toiminnot.

Ala tyydy toimintoihin, jotka kuuluvat varustukseen vaan valitse
ne toiminnot, joita tilallasi tarvitset. Siihen kuuluu itseoppiva,
kuljettajaa avustava jarjestelma, kuten myds High-End valopa-

ketti, joka muuttaa yon paivaksi tydalueella. . . N 'I" Fits your farm.
: ! Katso miten hyvin uusi
TRION sopii sinun tilallesi.

Mukavuus tuo tehokkuutta.

Tieddmme, etta teet parempaa ty6ta pellolla, kun tunnet olosi
mukavaksi. Tasta syysta TRION'in ohjaamossa on panostettu
mukavuuteen. Selvasti suuremmalla paa-, hartia- ja jalkatilalla,
alykkaalla kayttokonseptilla ja kirkkaalla CEBIS terminaalilla,
josta saat kaikki tarkeimmat tiedot.

— TRION'issa tunnet olosi hyvaksi seké& kuumana etta kyl-
mana paivana. Uuden puhallusilman jaon ansiosta varmiste-
taan miellyttava tydymparistd ohjaamossa.

— Myds pitkien tydpdivien aikana istut mukavasti, riippumatta
siitd, oletko valinnut vakioistuimen tai nahkapaéallysteisen
Premiume-istuimen.

— Kaikki on hyvin séildssa ja hyvin jadhdytettyna B-pilarin
lokerossa tai kylmalokerossa opastajan istuimen alla.

— Olet hyvin perilla asioista hands-free toiminnolla varustetun
radion ja tabletin kannattimen ansiosta.

— Huippuluokan nakyvaisyys myos auringonlaskun jalkeen.
LED-ty6- ja huoltovaloja on eri versioina.

— Kuormaus ajoneuvoon tai kuljetusvaunun kytkeminen sujuu
turvallisesti ja helposti. Kamerajarjestelma nékee kaiken.
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Kun haluamme parantaa jotakin,

Kysymme ensin sinulta.

Juuri niin kuin sen haluat.

Uutta puimuria kehiteltdessa, asetamme aina myds ohjaamo-
konseptin uusiin testeihin. Kuljettajat ympari maailmaa auttavat
meité siind. Yhdessé heidan kanssaan teemme téarkeimmat
paatodkset, mitd mukavuuteen ja kayttdon tulee. Hyvaksi todet-
tuja ominaisuuksia kaytetédan, hyvid parannetaan ja uusia
kokeillaan.

CLAAS'in innovaatiot TRION'issa tuovat sinulle mukavuutta:
ohjaamon ilmastointilaite, téysin uuden puhallusilman jaon,
suurten laskutilojen, aktiivijadhdytetyn, 30 I:n kylmélokeron tai
kirkkaan, suurella resoluutiolla varustetun CEBIS-nayton
ansiosta. Lisaksi on tietenkin paljon ennestaan tuttua. Esimer-
kiksi vertaansa vailla oleva CLAAS mukavuus tai dlykas kaytto-
konsepti, joka sallii helpon kasiksi paasyn kaikkiin koneen toi-
mintoihin.

1 Kirkas CEBIS terminaali
Tarkka HD-nayttd pitaa sinut ajan tasalla yhdella simayksella.

2 Intuitiivinen CEMIS 1200 terminaali
CEMIS 1200 tukee sinua tarkan GPS-ohjauksen ja dokumentoin-
nin verkostoitumisen ansiosta.

3 Kyynéarnoja pikasdadéilla
Oikealla kadellasi ohjaat intuitiivisesti tarkeimpia koneen toimintoja.

4 Lisaa jalkatilaa

Kapea ohjauspilari jalkatuilla ei rajoita suurikokoisenkaan kuljettajan
tilaa.
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Mukavat istuimet

Kuljettajan istuin 30° kaantokulmalla (lisdvaruste) ja mukava opas-

tajan istuin suojaavat selkaa.

Hyva nékyvyys kaikkiin suuntiin
Yhden pisteen peilinvarret takaavat vapaan nakyvyyden joka
suuntaan.

Tilavat sailytyslokerot
Kaikki mita tarvitset mukanasi, mahtuu hyvin TRION'iin.

Suurikokoinen viljasailiéon ikkuna
Nain voit tarkistaa puidun viljan laadun yha helpommin.

-

9 High-End valaistuspaketti
Valaise koko 360° kayttdymparistd (lisdvaruste).

10 Kirkas LED-l&hialuevalaistus
Jopa 26 tyévaloa muuttaa yon péaivaksi tydalueella.

11 Kohdistettu ohjaamovalo
Ohjaamon sisétilat on miellyttévasti valaistu. LED-valoraidat valai-
sevat laskupintoja.

12 limastointilaite
Tunne olosi hyvaksi seka kuumana etté kylmana péaivana.

| |l| |L11J|J|l|.J|“l

Komfort-ohjaamo [

Koe uusi mukavuus
seka paivan ettéa yon
aikana.

7
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LED-tydvalot tekevat ydsta paivan.

— Kaukoty6valo helpottaa suunnistamista erityisen pit-
kan valaisuetaisyyden ansiosta.

— Etuvaruste on yhta hyvin valaistu kuin etualue, sivut
ja sanki.

— Kaikkien tarkeiden koneen komponenttien yhtey-
dessa on huoltovalo.
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TRION'illa ajaminen on helppoa.

CEBIS toimii intuitiivisesti.

Kayttd on intuitiivista ja mahdollista ilman aikaisempaa koke-
musta. Sen ansiosta uudetkin kuljettajat voivat lyhyesséa ajassa
oppia TRION'in kaytén. CEBIS'illa on tassa keskeinen rooli.
Jarjestelma toimii yhteisena tiedon toimittajana, tehon optimoi-
jana ja ongelmien ratkaisijana.

CEBIS tarjoaa véliténta apua.

CEBIS-jarjestelmaan on, lukuisiin CLAAS kuljettajien kokemuk-
siin perustuen, tallennettu toimenpiteita erilaisia ongelmatilan-
teita varten. Se huomioi kaikki parametrit, jotka voivat johtaa
ratkaisuun. Se tarjoaa merkittavaa apua koneen kehittyneen
laitteiston tehon hyddyntamiseksi.

CEBIS yksinkertaistaa valikkoa.

Aloittelija, tavallinen, kokenut: Madrittele kayttajatyyppi, jolloin
CEBIS sovittaa valikkomaaran kokemuksesi perusteella.
Uudelta kuljettajalta ei néain vaadita monimutkaisten valikoiden
selaamista. My&s kuljettajaa avustavat jarjestelmat on integroitu
CEBIS'in. CEMOS DIALOG'ia ja CEMOS AUTOMATIC'ia kaytat
helposti CEBIS kosketusnaytolla. Liukusaatimen avulla voit
saada jarjestelman automaattisten toimintojen halutut strategiat
kayttoon.

1 CEBIS kosketusnayttd

Kevyt naytdn kosketus ja CEBIS reagoi valittomasti. Kaikki
maantie- ja peltoajon toiminnot seka CEMOS AUTOMATIC
kuljettajaa avustavat moduulit ovat helposti kasilla.

2 CEBIS saatimet / kytkimet

Valintakytkimella ja Escape- seka suosikkindppaimilla voit
myds epatasaisen ajon aikana selata CEBIS nayttdéa, esim.
puintikelan kierrosnopeuden saatamiseksi.
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Maantieajo, peltoajo ja CEMOS

AUTOMATIC: Kolmen CEBIS-nayttoik-
 kunan avulla pa&set suoraan Késik_si !
kaikiiin saatdinin.
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3 Kytkimien avulla tapahtuva suorasaaté

Kohdistetuilla kytkimilla voidaan kayttaa maéariteltyja perustoi-
mintoja. Nain voit esimerkiksi séataa seulan aukkoja tai puhal-
timen kierrosnopeutta.

4 CMOTION suosikkien hallinta

Seitseman s&atda voidaan ohjelmoida suosikeiksi ja ne voi-
daan ohjelmoida CEBIS'iss&. Nama saadoét voidaan helposti
hakea kayton aikana CMOTION ajohallintavivun keinuvipukyt-
kimilléa. Késiohjaus on intuitiivista, katse voidaan kohdistaa etu-
varusteeseen.

Kayttomukavuutta, joka rentouttaa ja tukee.

— Mieltymyksen mukaan TRION voidaan saatéa kolmella
tavalla: CEBIS kosketusnayton, CEBIS valinta- / tai pai-
nonapin tai kytkimella tehtavan pikasaadon avulla.

— CEBIS'issa ikkuna avautuu pikasaatoa kayttamalla.

— Numeronappaimistd auttaa kuljettajaa tarkkojen nume-
roarvojen syottamisessa.

Hallintajarjestelma

Koe, miten helppoa TRION'in kaytté on.

Comaz Y EWE ] & cevos
" DIALOG
M&L_u__ﬁ f_.y t e
':';a_m;:n Y _. Q i Malerial flow | harvest display
Do) * =
“ﬂ Y - Retans
S i .
> z ! Groin qualiy

5.0 kam m 9 *

0807 2308

CEMOS DIALOG integroitu CEBIS'iin

Alykésta ohjausta CEBIS'in CEMOS AUTOMATICilla

— Kaikkia parametreja voidaan helposti muuttaa CEBIS'in
saatokehilla ja liukusaatimilla.

— CEMOS AUTOMATIC kuljettajaa avustavien jarjestelmien
toiminnot, sekd CEMOS DIALOG on integroitu
CEBIS'iin.

— Seitseman suosikkia voidaan suoraan hakea CMOTION
ajohallintavivusta.
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Valitse jarjestelma, josta hyodyt eniten. Digtasomi =

Digitalisointi on valttamatonta.

Kun digitalisoimme koneitamme, on siihen hyvét syyt. Kolme

syytd, jos tarkkoja ollaan: Halusimme taata kuljettajan turvalli-

suuden, saada sato korjattua ilman ongelmia ja alentaa kus-

tannuksia. Esimerkiksi itseoppivat, kuljettajaa avustavat jarjes- Fits your farm.
telmat, kuten CEMOS AUTOMATIC tai ohjausjarjestelmt, G (400 WL

TRION sopii sinun tilallesi.
jotka avustavat sinua senttimetrin tarkkuudella. P

Scan me.

Verkossa olevat koneet tuottavat enemman.

Jotta voit saada enemman hyotya CLAAS-koneistasi, tarjo-
amme sinulle erilaisia perusrakenteita koneiden ja tilan verkos-
toitumiseen. Tarjous ulottuu satokartoituksesta, koneketjun
koordinoinnin kautta jatkuvaan, tyd- ja satotietojen dokumen-
tointiin.

— Anna CEMOS AUTOMATIC'in vapauttaa sinut suuresta tyo-
maarasta. Valitse sopiva moduuli, perusmalleista aina tay-
delliseen versioon saakka.

— Mita tarkemmin likut pellolla, sitéd tehokkaammin korjaat
satoa. LASER PILOT tai GPS PILOT CEMIS 1200 vahentaa
ajokertojen maaraa 2,5 cm:n tarkkuuden ansiosta.

— Keraa ja muokkaa tietoja, miten ja missa haluat. CLAAS
connect’in avulla sinulla on siihen kaikki mahdollisuudet.

— Lis&a suorituskykyé, vilian laatua ja mukavuutta. Siind sinua
auttaa aktiivinen ajon s&ato tai puintikoneisto, joka saataa
itsensa.
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CEMOS kuljettajat
ovat lyomattomia.

CEMOS AUTOMATIC yksildllista konfigurointia.

CEMOS AUTOMATIC on itseoppiva, kuljettajaa avustava jar-
jestelma. Sen automaattiset toiminnot tukevat kuljettajaa jatku-
vasti ja aktiivisesti koko kaytdn aikana. Taloudellisten paamaa-
rien, kuten viljan laadun, puintilaadun, puhtauden, olkien
laadun ja puintitehon perusteella jarjestelma tarkistaa anturit ja
saadot. Se optimoi kayton aikana TRION'in teknisiin tehorajoi-
hin saakka.

Kuljettaja ratkaisee.

Siné asetat jarjestelmalle vaatimuksia, koskien viljan laatua ja
tappiorajoja. CEMOS AUTOMATIC optimoi koneen tehon, ase-
tettujen vaatimusten tayttdmiseksi.

Raatéaloi CEMOS oman kaytéon mukaan.

Riippumatta siita, kaytatkd perus- tai taysversiosta, voit tehda
CEMOS AUTOMATIC jarjestelman asetukset taysin itsenéi-
sesti. Aivan sen mukaan, mista toiminnoista on hydtya sinun
pelloillasi ja mitk& optimoivat kayton.

. CEMOS AUTOMATIC toiminnot

1 CEMOS DIALOG
Ohjaa kuljettajaa dialogin avulla tekeméaan optimoituja koneen
saatoja
2 AUTO CROP FLOW
Suojaa koko jarjestelmaa ylikuormitukselta (anturi B)
3 AUTO SLOPE
Séaataa puhallinta rinteen kaltevuudesta riippuen (anturit K ja D)
4 CRUISE PILOT
Puintiajonopeuden aktiivisaatod (anturit A, F ja D)
5 AUTO CLEANING
Parantaa puhdistustulosta, seula-aukkoja ja puhaltimen nopeutta
saatamalla (anturit A, C, D, G, |, J ja K)
6 AUTO SEPARATION
Saataa roottorin kierrosnopeutta ja kansien asentoa jélkierottelun
parantamiseksi (anturit A, D, E, F ja K)
7 AUTO THRESHING
Saataa puintivalin ja puintikelan kierrosnopeuden taysin
automaattisesti (anturit A, B, D, E, F, G, Hjal)
8 4D-puhdistus
Saataa roottorin kansien asentoa kaltevuuden mukaan,
seulaston kuormituksen optimoimiseksi (anturit D, E ja K)
9 UUTTA: AUTO HEADER
Saataa aktiivisesti kaatokelan asentoa ja VARIO-leikkuupdytaa
(anturit Aja L)

Katso, miten paljon
CEMOS helpottaa tyotési.
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Kuljettajaa avustavat jarjestelmat

. CEMOS AUTOMATIC anturit

A Kerrospaksuuden anturi

Méaéarittelee koneen kokonaispuintitehon (vilja ja oljet)

B Kierrosnopeuden valvonta

Valvoo voimansiirtojen kierrosnopeuksia ja kuormituksia

C GRAINMETER
Mittaa rajaisten jyvaosuuden
D Seulaston suorituskyvyn mittaus
Mittaa satotappion seulaston paadyssa
E ROTO PLUS puintitehon valvonta
Mittaa satotappion roottorin paadyssa
F Moottorin kuormitus
Antaa tietoja moottorin kuormituksesta
G Viljan kosteusanturi
Mittaa viljan kosteutta
H QUANTIMETER
Mittaa koneen puintitehoa
| GRAIN QUALITY CAMERA'sta
Maarittelee viljan laadun
J Rajaisten maara
Maéarittaa rajaisten kokonaismaaraan
K Kaltevuusanturi
Mittaa koneen kaltevuutta
L FIELD SCANNER
Mittaa kasvuston korkeuden



Sovita CEMOS AUTOMATIC peltojesi mukaan.

CEMOS AUTOMATIC toiminnot.

Puintia tehorajoilla.

CEMOS AUTOMATIC'in my6té sinulla on itseoppiva, moduuli-
rakenteinen kuljettajaa avustava jarjestelma kaytdssasi. Valitse

valikoimasta sopiva toiminto, joka parhaiten sopii sinun tilallesi. — Tama helpottaa kuljettajan tyota.

— Tuloksena on suurempi puintiteho ja puhtaampi vilja.

Esimerkiksi CRUISE PILOT ja AUTO SLOPE ovat taloudellisia — Nain voidaan tukosten tai vaurioiden aiheuttamat
ensiaskelia automatisointiin. Nain TRION'issa ei ainoastaan ole
yksi dlykas eteenpain ajon saatd. Siind on myds automaattinen

pysahdykset valttaa.
TRION'in polttoainetalous paranee.

puhallinnopeuden saato, jonka avulla puhdistus toimii kaltevis- Vadrista saaddistd johtuvia virheité ei ole.

sakin rinteissa iiman tappioita.
P Vahemman kustannuksia ja vaivaa.

Voit myss valita CEMOS AUTOMATIC taysversion, jossa voit ez el R e ek

antaa koneen itsendisesti optimoida puintikoneiston ja alku-
seka jalkierottelun. Viivan alle jaa siis tehon lisays, puhdas viljia
ja vahentynyt polttoaineen kulutus.

CEMOS AUTOMATIC varmistaa sesonkitehon

AUTO THRESHING

AUTO SEPARATION
AUTO CLEANING

CRUISE PILOT

AUTO CROP FLOW

CEMOS DIALOG

Mukavuus lisdantyy,
varmuus paranee, kul-
jettaja oppii

Tehokkuus voidaan Puintiteho kasvaa ja Vilian laatu paranee

optimointi vakiintuu

CEMOS AUTOMATIC'in toiminnot tukevat sinua koko puinnin aikana. Voit yhdistéa toimintoja niin, etta ne ovat tarkalleen
vaatimustesi mukaisia. Helppokayttdinen CRUISE PILOT auttaa sinua esimerkiksi optimoimaan puintitehon seké lisaa-
maan ja vakauttamaan materiaalin siirto. AUTO THRESHING tukee sinua parhaiten, kun haluat parantaa viljan laatua ja
vahentaa puintitappioita.
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Tappiot vahenevat

CEMOS AUTOMATIC toimintojen suhteelliset asiakasedut

AUTO CROP FLOW tunnistaa kuormitushuiput.

Jos ennalta saadetty luistoraja ylitetdan, AUTO CROP FLOW
estaa lisimateriaalin paasyn koneeseen. Nain voidaan tukos-
ten tai vaurioiden aiheuttamat pysahdykset valttaa, eivatka
koneen osat rasitu likaa.

AUTO SLOPE puhdistaa my®és rinteissa.

AUTO SLOPE helpottaa kayttoa, silla se ohjaa puhaltimen kier-

rosnopeutta pituussuuntaisesta kaltevuudesta riippuen.

— Puintitehoa voidaan lisata ja puintitappioita vahentaa rin-
teissa puitaessa.

— Puhdistustulos pysyy aina tasaisena.

— Materiaalivirta yllapidetaan vakiona puhdistuksen aikana.

CRUISE PILOT saataa nopeutta.
Optimoitu korjuunopeus lisda satokauden tulosta. CLAAS
CRUISE PILOT saataa automaattisesti optimaalisen puintino-
peuden moottorin kuormituksen mukaan. Valitse kolmesta
strategiasta:
1 Enimmaiskorjuuteho puintitappiovalvonnan ansiosta:
Puit jatkuvasti koneen tehon &arirajoilla.
2 Vakiotydteho: Kaikki koneen osat ovat vaihtelevissakin
olosuhteissa tasaisesti kuormitetut.
3 Vakionopeustoiminto: Puintinopeus séilyy vakiona.

{ . . Agritechnica uutuuskomissio mydnsi CEMOS
A “A | AUTO HEADER'ille hopeamitalin.
wion

Kuljettajaa avustavat jarjestelmat

CEMOS AUTO CLEANING.

CEMOS AUTO CLEANING saataa puhdistusta automaatti-
sesti, puhaltimen kierrosnopeuden seka yla- ja alaseulan para-
metrien avulla. Taustalla jarjestelma testaa jatkuvasti erilaisia
saatoja tehon optimoimiseksi. Jos parametrit, kuten sato, vil-
jan laatu, suorituskyky tai kosteus muuttuu, reagoi CEMOS
AUTO CLEANING tahan valittdtmasti.

CEMOS AUTO SEPARATION.

CEMOS AUTO SEPARATION avulla TRION optimoi jalkierot-
telua jatkuvasti. Se sovittaa roottorien kierrosnopeuden ja
roottorikansien asennot automaattisesti muuttuvien kor-
juuolosuhteiden mukaan. Kuljettajasta riippumatta CEMOS
AUTO SEPARATION kokeilee taustalla erilaisia saatdja ja
valitsee parhaat.

CEMOS AUTO THRESHING.

Jarjestelma parantaa puintikoneiston tehoa ja alkuerottelua.
Se sdataa puintivalia ja puintikelan pyorimisnopeutta taysin
automaattisesti. Kaikkien mahdollisten teho-optimoinnin saa-
téjen vertailu tapahtuu taustalla.

UUTTA: CEMOS AUTO HEADER.

FIELD SCANNER anturi mittaa kasvuston korkeutta ja sy6tto-
kanavassa oleva kerrospaksuuden anturi valvoo materiaalin siir-
toa. Naita tietoja CEMOS AUTO HEADER kayttaa kaatokelan ja
VARIO leikkuuptydan asentojen aktiiviseen saatdon. Kuliettajan
tyd helpottuu merkittavasti, materiaalin syotté optimoituu.




CEMOS DIALOG kannustaa enemman kuin
Koskaan aikaisemmin.

Parempi kayttovarmuus.

Kuljettajaa avustavaa CEMOS DIALOG jarjestelmaé kaytat hel-
posti CEBIS'illa. Se ohjaa kuljettajaa dialogin avulla tekemaan
parempia saatdja. Jos hyvaksyt sen esittamat ehdotukset,
CEMOS DIALOG toteuttaa sdadot valittomasti. Kuljettajaa
kannustetaan tarkistamaan ja optimoimaan s&adét entista
aikaisemmin ja hyddynnat opetusvaikutuksen.

UUTTA: CEMOS DIALOG analysoi tehoa.

Puimuri pitd& sinut aina ajan tasalla optimointimahdollisuuk-
sista. Se nayttaa jatkuvasti kaikki tekijat, jotka rajoittavat puinti-
tehoa eniten, ja tekee aktiivisesti ehdotuksia suorituskyvyn
lisdamiseksi. Se kalibroi itsenaisesti myds tappioantureiden
herkkyyden. Jos muutat hyvaksyttya tappiotasoa kaytén
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aikana, CEMOS DIALOG muuttaa automaattisesti anturien

herkkyytta. Siihen ei tarvita uutta tappiomittausta.

CEMOS Advisor sovellus tukee sinua.

llmainen CEMOS Advisor sovellus auttaa sinua I6ytamaan opti-
moidut koneen saadot alypuhelimen avulla. Tahan sdatdapuun
on jo integroitu puintitehokkuuden satotappiolaskelma.

Sesonkitehon lisdédminen.

Oikea satotappiotaso on ratkaiseva tekija sesonkitehoa lisat-
taessa. Kun tappiotaso on tarkasti maaritelty ei tehosta tar-
vitse tinkia. CEMOS AUTOMATIC tekee optimoidut s&adot,
kun tappiotason mittaus on tehty ja vastaavat tappioanturei-
den herkkyydet on sovitettu. Jarjestelma saataa koneen
uudelleen tarkasti, hyvaksytyn tappiotason rajalle. Myos vaa-
ran arvon syottaminen, joka olosuhteisiin nahden hidastaa
konetta, voidaan valttaa.

Tappioiden maarittaminen.

Tappioantureiden opetus.

CEMOS DIALOG auttaa sinua kalibroimaan erottelun ja puh-
distuksen tappioanturit. Voit kéyttaa tappiokourua, joka sinulla
on jo kaytdssa.

Jarjestelméa opastaa sinut askel askeleelta tappiomittauksen
lapi. Se kysyy tappiokourun mitat ja kertoo milloin kouru pudo-
tetaan. Kun olet syottanyt tappiokourun mittaustulokset (tila-
vuus, paino tai jyvien lukumaard), CEMOS DIALOG ehdottaa
arvoa tappioantureiden herkkyydelle. Mit& paremmin anturin
herkkyys on séadetty, sita tarkempi tappionaytté on. Naiden
tietojen avulla CEMOS AUTOMATIC voi sdataa konetta tehok-
kaammin.

Herkkyyden sovittaminen.

Tunnet tdman tilanteen: Puit aamupaivalla 0,5 %:n tappiota-
solla. lltapdivalla uhkaa sade. Haluat siirtda tappiotason 1 pro-
senttiin. Heti, kun sy6tét uuden tappiotason CEMOS DIALOG
iimoittaa automaattisesti vastaavan tappioantureiden herk-
kyysarvon. CEMOS AUTOMATIC ohjaa konetta edelleen
lahelld enimmaistappiorajaa ja optimoi puintitehon. Saastat
runsaasti aikaa, silla uutta koekaukalolla tapahtuvaa tappiomit-
tausta ei tarvita.

Puinti tarkasti tappiotason alapuolella.

— Tappioanturit kalibroidaan ainoastaan paivan puinnin
alkaessa.

— CEMOS DIALOG tukee sinua tappiotason mittauksessa.

Kuljettajaa avustavat jarjestelmat

Terien lukumaaraa muutettaessa on CEBIS'issa

UUSI: CEMOS DIALOG optimoi korjatun sadon laadun.
Sina maaritat satosi laadun, CEMOS DIALOG kysyy tavoitear-
vosi ja tukee sinua GRAIN QUALITY CAMERA:n kalibroinnissa.
Sen jéalkeen jarjestelmé ohjaa sinut askel askeleelta haluttuun
tulokseen.

Taté varten GRAIN QUALITY CAMERA analysoi taustalla jatku-
vasti satoa, rikkoutuneiden jyvien ja roskien osalta. Olet aina
ajan tasalla korjatun sadon laadusta. Liséksi CEMOS AUTO
THRESHING kéayttaa analyysiarvoja puintikoneiston saatdjen
jatkuvaan optimointiin.

— Tappiotason muutoksen jalkeen anturien herkkyytta kor-
jataan automaattisesti.

— Kone toimii tarkasti, aina hyvaksytyn tappiotason rajalle
saakka.
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TRION pui senttimetrin tarkkuudella.

Vahenna ajokerrat minimiin.

Ohjausjérjestelmat ovat valttamattémia avustajia paivittdisessa
tydssé. TRION voidaan varustaa kolmella automaattiohjausjar-
jestelmallg, joita valintasi mukaan voit kayttaa olosuhteiden
mukaan: digitaalinen AUTO PILOT, satelliittiavusteinen GPS
PILOT CEMIS 1200 ja sahkooptinen LASER PILOT, jonka
voimme lisévarusteena varustaa FIELD SCANNER!'illa.

Tarkkuutta kaikenlaiseen kayttoon.

GPS PILOT ohjaa tarkasti ja sit& voidaan intuitiivisesti
kayttda CEMIS 1200 avulla.

LASER PILOT yhdessa FIELD SCANNER!'in kanssa
tarjoaa kolme erilaista ohjausmoodia.
AUTO PILOT tuo tarkkuutta maissin puintiin.

Dynaamisella ohjauksella kdannyt paisteella nopeasti
ja mukavasti.

GPS PILOT CEMIS 1200 on tarkka.

CLAAS'in satelliittiavausteinen, automaattinen ohjausjarjes-
telma on kiinteasti integroitu koneeseen. Se keventaé kaikkia
t6itasi pysymalla jatkuvasti ja tarkasti valitulla ajolinjalla.
CRUISE PILOT otetaan kaytt6on monitoimikahvassa. Se toimii
aktiivisena osana ohjausjarjestelma ja pitaa sinut aina oikealla
gjolinjalla, ilman tydleveyden limitysté ja taydella tybleveydella.
Valaistusolosuhteilla ei siind tapauksessa ole merkitysta. Se
toimii yhta tarkasti oli yo taikka paiva. Voit vastaanottaa korja-
ussignaaleja ajonopeudesta riippumatta.

Katso uusi CEMIS 1200 terminaali
kaytannoén toissa.
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CEMIS 1200 on tulevaisuus.

CEMIS 1200 my¢éta sinulla on kaytdssasi taysin uusi ohjaus-
terminaali. Se avustaa luotettavasti mita tarkkaan GPS-ohjauk-
seen tulee. Sen liséksi se vapautta kaikki muut tarkkuusviliely-
sovellukset kaytosta. Se kartoittaa satosi reaaliajassa, hallitsee
tehtéviasi ja dokumentoi ne suoraan koneeseen. Kayttolo-
giikka on tuttu jo CEBIS'ista. CEMIS 1200 mahdollistaa intuitii-
visen kayton.

— Tarkkaile satokarttaa reaaliaikaisesti puinnin aikana
CEMIS 1200’lla

— Siirré tehtavasi verkon kautta CLAAS connect’iin

— Laheta tehtavia esisuunnitelluilla viiteajolinjoilla CLAAS
connect'in kautta kaikille koneille

LASER PILOT vasempaan kasvuston reunaan.

(TRION MONTANA)

Sahkooptiset LASER PILOT anturit tunnustelevat puimatto-
man kasvuston vasenta reunaa valoimpulsseilla. Nain TRION
MONTANA kulkee automaattisesti vasenta kasvuston reunaa
pitkin.

LASER PILOT varustettuna FIELD SCANNER!illa.
Leikkuupdydan paadyn anturit voidaan lisdvarusteena korvata
keskelle ohjaamon kattoa asennetulla FIELD SCANNER'illa.

Ohjausjarjestelméat

Dynaaminen ohjaus

on = 60% off = 100%

A

Dynaamisella ohjauksella: 1,2 liman dynaamista ohjausta: 2
ohjauspyéran kierrosta aariasentoon  ohjauspyoran kierrosta aariasentoon

Nopeat kdadnndksen dynaamisella ohjauksella.

TRION kaantyy toisesta suunnasta toiseen enintaan neljalla
ohjauspyoran kierroksella. Voit ottaa dynaamisen k&antymisen
kayttdéon péisteessa jos haluat tehda kdannokset vaivatto-
mammin. Sen ansiosta ohjaus, suoraan ajosta &ariasentoon
oikealle tai vasemmalle, vaatii 40 % véhemman ohjauspydran
kierroksia. Edellytyksena on, etta ajonopeus on alle 10 km/h.

Skanneria ei tarvitse kdantaa kayttdasentoon tai pois kayt-
tdasennosta. Myds kalibrointi jaa pois. Ajohallintavivun nappai-
milla aktivoidaan kolme erilaista ajotapaa: oikean tai vasem-
man kasvuston reunaa tai ajouria pitkin.

AUTO PILOT.

Maissipdydan riviyksikdissa on kaksi tunnistinkaarta, jotka
ohjaavat TRION-puimuria automaattisesti maissiriveja pitkin ja
varmistavat nain optimoidun sijoituksen maissia puitaessa.
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Verkostoitunut TRION pui enemman.

Digitalisointi kannattaa.

Jarkeva, tilallesi sovitettu digitalisointi helpottaa ty6tasi ja lisda
tuottavuutta. Eri kohdista keratyt tiedot voidaan tallentaa kes-
kitetysti ja tiedot voidaan arvioida. Se s&astaa resursseja ja
parantaa tilan toimintoja.

Jotta voit paremmin hyédynta&d TRION'in ja muiden koneiden
tehon, CLAAS tarjoaa sinulle erilaisia perusrakenteita valmista-
jasta riippumattomien jarjestelmien, tekniikan ja tydprosessien
verkkoon littamiseksi.

Ennakkosuunnittelua toimistossa.

— Maérittele CLAAS connect’in avulla puintijarjestys kasvien
kypsymisajankohdan mukaan

— Tee tehtavien valmistelut ajolinjat mukaan lukien ja l1&heta ne
CEMIS 1200’lle
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Optimoi koneen mukaan.

— Luo CEMIS 1200’lla tehtavat suoraan koneeseen ja hallitse
tehtavatietoja

— Dokumentoi taustalla kaikki tehtévéatiedot automaattisesti
verkossa

— Eri valmistajien tietojen siirto pilveen ilman ongelmia

— Pida puintitehoa siimalla ja hyddynna se taydellisesti CLAAS
connect’in ja CEMOS Advisor’in sovellusten kautta

— Etahuollon avulla sdastetaan arvokasta huolto- ja korjaustydta

Tee perusteellinen arviointi toimistossa.

— Tyb- ja korjuutietojen nopea siirto ja dokumentointi

— Peltojen helppo analysointi ja satojen tarkka kartoitus

— Tee tydprosessin tehokas vertailu ja tunnista parannusmah-
dollisuudet

UUSI: CLAAS connect. Koko tila yhdessa sovelluksessa.
Automaattinen lohkokohtaisten kone- ja satotietojen, liitetta-
vyystoimintojen, tilanhallintaratkaisujen, varaosien ja lisenssien
dokumentointi — CLAAS connect’in avulla sinulla on koko
CLAAS maailma taskussasi.

Parempi kayttdluotettavuus.

Voit tarkistaa kaikki huolto- ja kunnossapitotiedot ja olla suo-
raan yhteydessa myyjan kanssa. Loydat TRION’in kayttdohjeet
hetkessé ja tilaat kayttotarvikkeet ja varaosat' suoraan jalleen-
myyjaltasi.

Koko koneen yleiskatsaus.

Missa tahansa oletkin, sinulla on yleiskuva koneesi suoritusky-
vysta ja ndet milloin tyét pellolla ennakoidaan valmistuvan.

CEMOS Advisorin avulla voit optimoida TRION puimurin sa&dét.

" Tarjous voi vaihdella maasta riippuen

CLAAS connect paketit puimureihin.

Connect paketti | Dokumentointi

Tietojen hallinta

Tehokas tehtéavahallinta.
CEMIS 1200 avulla luot tehtavia yhdella napsautuksella ja
lahetat ne verkossa pellolle ja takaisin.

Selkeat satokartat.

Geocenter huolehtii satokarttojen luomisesta. Kaikki paikan-
nustiedot ja kartat, mukaan lukien niihin liittyvat konetiedot,
IBytyvat jasenneltyna yhdesta paikasta.

Valmistajasta riippumaton kaluston hallinta.

Voit helposti integroida vieraan merkin koneet Data Connect’in
avulla. Connection Manager mahdollistaa kaikkien konetieto-
jen suoran vaihdon.

Kaksi Connect-pakettia yksinkertaistavat tyotasi.
Connect-pakettien avulla maaritat kurssin tilasi kaikkiin digitaa-
lisiin tehtaviin. CLAAS-jalleenmyyjasi digiasiantuntija asentaa
mielelldan kaikki yrityksesi tarvitsemasi toiminnot.

— CLAAS connect
— Lis&varuste: CLAAS connect kayttolisenssit
— Machine connect
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Se saastaa paivittaista huoltoaikaa.

TRION'in huoltotarve on vahainen.

TRION tehtiin sinulle, jotta voit sailyttaa etumatkan. Hyddyt
sen avustavista jarjestelmista jokaisena kayttépaivana, sen
luotettavuudesta ja pitk&sta kayttdiasta. Jotta voit pitda
huolta koneesta, on huoltokohdat loogisesti sijoitettu, ne on
merkitty ja niihin on helppo kasiksi paasy. Se sdastaa paivit-
téista huoltoaikaa.

Helppo silmamaaréinen tarkistus.

Mik& nopeasti 16ytyy, se myos tarkistetaan. Kaikki huolto- ja
voitelukohteet ovat hyvin nakyvissa ja niiden kohdalla on ohje-
tarra. Kiristimissa oleva asteikko varmistaa hihnan oikean kiris-
tyksen. Kaikki 6llymaarat tarkistetaan tarkistuslasista.

Erittain hyva kasiksi paasy.

Jaahdyttimeen ja moottoritilaan paasee kasiksi seisontatasolta.
Kitkapinnalla varustetut portaat ja kaide helpottavat viljasailioon
nousua ja tarkistusikkunan tarkkailua. Siirrettaville tikkaille on
useita kiinnityskohtia. Ohjaamon ulkopuolella on seisontatasoja
ja kaiteita, ikkunoiden puhdistuksen helpottamiseksi.

Helppo voitelu.

Kaikki voitelukohdat on koottu keskitettyihin voitelulistoihin.
Voitelulistat on selkeasti merkitty ja niihin ulottuu helposti huol-
totasanteelta.

Kaikkien 6liyméérien helppo siméméérainen tarkistus Siirrettaville tikkaille on useita kiinnityskohtia
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PREMIUM LINE komponentit hyvalla ké&yttévarmuudella.

Kulutusta kestavaa PREMIUM LINE laatua.

PREMIUM LINE komponentit ovat erityisen hyvin kulutusta
kestavia ja pitkaikaisia. Suurten vuotuisten satomaéarien tai
kuluttavien materiaalien vuoksi osat on vaihdettava vasta
useamman korjuukauden jalkeen. Hyva kulutuksen kestavyys
saavutetaan erityisilla valmistusmenetelmilla seka korkealuok-
kaisten materiaalien ja pintakasittelyn avulla.

Kaikki komponentit, jotka altistuvat materiaalivirran kulutukselle

voidaan tarvittaessa toimittaa PREMIUM LINE laatuluokituk-
sella: puintikoneisto, vilian kasittely, viljasailio, viljasailion tyh-
jennys, jalkierottelu, olkisilppurin terét ja keskipakolevitin.

Helposti kasiksi paastavat voitelulistat

Pitkat vaihtovalit.

TRION'in paikka on pellolla eik& korjaamossa. Tarkeimpien 6ljy-
jen, kuten tyohydraulikan, TERRA TRAC'in ja jakovaihteistojen
vaihtovalit ovat kaksi vuotta tai 1 000 kayttétuntia. Moottoribljyn
vaihtovali on kaksi vuotta tai 500 kayttotuntia. Pitk&t huoltovalit
vahentavat pysahdyksia ja sdastavat voiteluainekuluja.

Erittdin huoltoystavallinen.

Ohjaamon oven edessa, tydkalulaatikon vieressé ja moottoriti-
lassa on paineilmaletkun pikaliitin. Tydkalulokerossa on riitta-
vasti tilaa tydkalulaatikolle ja rasvapuristimelle. Etuvarusteen
varaosat voidaan sailyttaa erillisesséa sailytyslokerossa. Puinnin
jalkeen 15 | vesiséili® mahdollistaa kasien pesun.

Huolto

Koe, miten yksinkertaista
paivittdinen huolto voi olla.

Scan me.

Paivittaiset huoltotoimenpiteet helpottuvat.

Uusi huolto- ja k&siksi padsyn konsepti saastaa
aikaa, jonka voit kayttaa tehokkaasti pellolla.

Pitkat oliynvaihtovalit vahentavat kulutusta ja séasta-
vat tydaikaa seka kayttokustannuksia.

Paivittaiset huoltotydt teet helposti, nopeasti ja
mukavasti.

Etahuolto helpottaa huoltotoimenpiteita ja pitaa aika-
taulut kurissa.
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Kehitetty ja valmistettu sinun peltojasi varten. Teknikan yisiyskontia I

1 Uusi Komfort-ohjaamo 9 Jopa 12 000 litran viljasailid

2 CEMOS AUTOMATIC 10 Tyhjennysputki 105° kédantdkulmalla
3 LED valopaketti 11 Kéantyva tyhjennysputken paaty

4 Syobttokanava pdlyn imurilla 12 Cummins moottorit

5 APS HYBRID puintikoneisto 13 Levityssiivet tai keskipakolevitin

6 JET STREAM puhdistusjarjestelmé 14 Pyo6rakone, TERRA TRAC tai

7 ROTO PLUS jalkierottelu: TRION 750 MONTANA

2 roottorilla, TRION 740/ 730/ 720
yhdella roottorilla

8 Tehokas viljiaelevaattori
QUANTIMETER'illa
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Jotta kaikki toimisi oikein.

CLAAS huolto ja varaosat.

[=] 74 [=]

CLAAS Service & Parts
A on 24/7 sinua varten.
E. : service.claas.com

Scan me.

Tarkoitettu juuri sinun koneeseesi.

Mittatarkat varaosat, korkealuokkaiset 6ljyt ja nesteet seka
monipuoliset varusteet. Hyddynna laajaa tuotevalikoimaamme,
jonka avulla voimme suositella ratkaisuja, jotka yllapitavat
koneesi 100 % kayttévarmuuden.
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Sinun kaytté6si: CLAAS FARM PARTS.
CLAAS FARM PARTS tarjoaa lagjimman ja monipuolisimman
varaosaohjelman tilallasi kaytéssa oleviin koneisiin.

Maailmanalaajuinen toimitus.

CLAAS-varaosien logistiikkakeskuksessa Saksan Hamm'issa,
on yli 200 000 varaosanimiketta ja yli 183 000 m? lattiapin-
ta-alaa. Keskeisesti sijaitsevat varaosakeskukset toimittavat
kaikki alkuperaiset CLAAS-osat kaikkialle maailmaan.

CLAAS huolto ja varaosat

CLAAS huoltosopimukset.

Tuskin mikaan muu tekijd on niin ratkaiseva tilasi menestyksen
kannalta kuin koneesi luotettavuus. Siksi tarjoamme
CLAAS-koneellesi tarkasti laskettavia huoltopalveluita, jotka
takaavat sinulle parhaan mahdollisen luotettavuuden.

Machine connect.

Machine connect on palvelu, joka valmistelee asentajalle kaikki
asiaankuuluvat tiedot telemetrialla varustetuista koneista.
Tama tekee etavianetsinnasta ja -tuesta paljon helpompaa.
Huolto voidaan tehda tehokkaammin ja koneen kayttévalmius
paranee. Sinun suostumuksesi riittaa.

CLAAS Service & Parts tuotevalikoima voi vaihdella markkina-alueittain.

Paikallinen CLAAS jalleenmyyja.

Riippumatta siita missé olet - teemme huollot ja toimitamme
tarvittavat varaosat. Aivan sinun lahellasi. CLAAS jalleenmyyja
palvelee sinua monipuolisesti ja sesonkiaikana jopa vuorokau-
det ympari. Tiedolla, kokemuksella, maaréatietoisuudella ja par-
haalla teknisella varustuksella. Jotta kaikki toimisi oikein.

73



CLAAS - on koneen vahvin argumentti.

750 MONTANA 740 MONTANA 730 MONTANA 720 MONTANA
Etuakselin renkaat 0 luokka Ulkoleveys
900/60 R38 CHO! m 2,05 3,61 3,61 3,61 3,61
900/60 R32 m 1,95 3,61 3,61 3,61 3,61
800/70 R38 CHO! m 2,05 3,47 3,47 3,47 3,47
IF 800/70 R38 CFO! m 2,05 3,48 3,48 3,48 3,48
IF 800/70 R32 CFO' m 1,95 3,48 3,48 3,48 3,48
800/70 R32 CHO' m 1,95 3,48 3,48 3,48 3,48
800/70 R32 m 1,95 3,48 3,48 3,48 3,48
710/75 R34 m 1,95 3,30 3,30 3,30 3,30
680/80 R38 CHO' m 2,05 3,20 3,20 3,20 3,20
IF 680/85 R32 CFO' m 1,95 3,22 3,22 3,22 3,22
680/85 R32 m 1,95 3,22 3,22 3,22 3,22
TRION 750/ 740/ 730/ 720/
750 TERRA TRAC/ |740 TERRATRAC/ (730 TERRATRAGC/ |720 TERRA TRAC /
750 MONTANA 740 MONTANA 730 MONTANA 720 MONTANA
Taka-akselin renkaat 0 luokka
750/85 R26 IMP! m 1,65 412 412 4,12 412
710/60 R30 IMP? m 1,65 4,08 4,08 4,08 4,08
VF620/70 R26 MI m 1,50 3,50 3,50 3,50 3,50
1 620/55 R26 IMP MT m 1,35 3,48 3,48 3,48 3,48
@ _/ +\_ 600/65 R28 IMP MT m 1,50 3,50 3,50 3,50 3,50
L }'\ \./ 500/85 R24 IMP MT m 1,50 3,27 3,27 3,27 3,27
Teho. Tarkkuutta. 500/70 R24 IMP m 1,35 3,27 3,27 3,27 3,27
Etuvarusteet
— APS HYBRID varmistaa tasaisen ja suuren puintitehon. — Kuljettajaa avustava jarjestelma, kuten CEMOS AUTOMATIC
— JET STREAM puhdistaa vilian tehokkaasti. optimoi koneen aina teknisen suorituskyvyn rajoille. VARIO leikkuupdydat VARIO 1230, VARIO 1080, VARIO 930, VARIO 770,
— 3D-seulasto tasaa rinteen kaltevuudet. — GPS PILOT CEMIS 1200 pitéa ajolinjan tarkasti.. VARIO 680, VARIO 620, VARIO 560, VARIO 500
— Tyhjennd 12 000 | viliaa alle 100 sekunnissa. — FIELD SCANNER'ila varustettu LASER PILOT avustaa L0 Jeloun O S0 ST, LTI T GE0 R CEAD EED DD S
R ) . o . ) . . Rapsivarustus Kaikkiin C-sarjan ja VARIO-leikkuupdytiin, ei saatavissa CERIO-leikkuupdytiin
— Viljasailion tyhjennysputken kaantyva paaty varmistaa sinua kolmella ohjausmoodilla. Taitettavat lelkkuupyct C 540, C 450
tarkan kuormauksen. — Automaattinen, téiden ja satotietojen dokumentointi CLAAS ROVIO maissipdytd Rivejd 12, 8,6
— Cummins moottorit tarjoavat laajat tehoreservit. connect’illa SUNSPEED Riveja 16,12, 8
— Vertaile ja optimoi kéytéssé olevia koneita CLAAS connect'illa. MAXFLEX MAXFLEX 930, MAXFLEX 770, MAXFLEX 680, MAXFLEX 620, MAXFLEX 560
CONVIO FLEX CONVIO FLEX 1230, CONVIO FLEX 1080, CONVIO FLEX 930, CONVIO FLEX 770
CONVIO CONVIO 1230, CONVIO 1080, CONVIO 930, CONVIO 770
VARIO riisileikkuupdydat HD versiona riisin leikkuujérjestelmalla
CERIO riisileikkuupdydat HD versiona riisin leikkuujarjestelméalla
SWATH UP SWATH UP 450
Etuvarusteen variaattorikaytto (séhkohydraulinen) r/min 300-430
Etuvarusteen porrastettu voimansiirto r/min 340, 430
Leikkuupdydan aktiivijarru o
altl I @
==

Monikayttoinen.
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Esipuintikelan ja puintikelan segmenttien vaihto voidaan
tehda nopeasti.

Puintikelan alennusvaihteiston ansiosta vaihdat kahden kier-
rosnopeusalueen valilla iiman tydkaluja.

Puitavan kasvin vaihdon s&adot teet helposti ja nopeasti.
MONTANA'n tydteho on sama rinteissa kuin tasaisella
ajettaessa.

POWER TRAC 4-vedon ja tasauspyoraston lukon ansiosta
on liikkuminen varmistettu hankalissakin olosuhteissa.

Luotettavuutta.

Huolto- ja kasiksi paasyn konsepti sdastaa aikaa ja kustan-
nuksia.

Kulutusta kestavat PREMIUM LINE komponentit takaavat
hyvan kayttévarmuuden.

Kaikki huoltokohteet ovat hyvin kasilla.

Pitkat huoltovalit vahentavat pysahdyksia ja sédastavat
voiteluainekuluja.

Etahuolto helpottaa huoltotoimenpiteité.

MAXI CARE vahentaa korjaus- ja rikkoutumisriskia.

' Ei saatavissa TRION MONTANA mallistoon
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TRION

Puintikoneisto ja irtipuinti

APS HYBRID

Puintikelan leveys

Puintikelan halkaisija

Puintikelan kierrosnopeus
Alennusvaihteella

Puintikelan varstasillan peittokulma
Paavarstasillan pinta-ala
Riisipuintikoneisto

Toisioerottelu

ROTO PLUS

Roottorit

Syottokelan halkaisija
Roottorin pituus
Roottorihalkaisija
Roottorivarstasiltoja
Roottorikansisegmentit
Kaytto

Roottorin kierrosnopeus

Puhdistus

JET STREAM

Hydraulinen puhaltimen s&ato
4D-puhdistus

Seulaston kokonaispinta-ala
Rajaisten maaran CEBIS-ndytto
GRAINMETER

Viljasailio

Tilavuus (ANSI/ASAE S312.2 mukaan)
Tyhj.putken kaantokulma
Tyhjennysteho

QUANTIMETER sadon méérén mittaus
Viljan kosteusanturi

Silppuri

Levityssiivet STANDARD CUT silppurissa, 52 terda
Levityssiivet SPECIAL CUT silppurissa, 72 terad
Keskipakolevitin SPECIAL CUT silppurissa, 72 terda
Akanalevitin

Automaattinen levityssuunnan saato

T Koskee TRION MONTANA mallistoa
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CLAAS pyrkii jatkuvasti sovittamaan tuotteensa kdytdnndn vaatimusten mukaisesti. Tasté syystéd pidatdmme oikeudet muutoksiin. Teknisid tietoja ja kuvia on pidettdva suuntaa antavina. Kuvissa olevissa
koneissa voi olla lisdvarusteita. Tdma esite on tarkoitettu maailmanlaajuiseen levitykseen. Tarkista koneiden vakiovarusteet paikalliselta CLAAS-jalleenmyyjalté. Joissakin kuvissa osa suojuksista on irro-
tettu koneen yksityiskohtien ja toimintojen néyttdmiseksi. Konetta ei missaén tapauksessa saa kdyttéd ilman suojuksia. Noudata kdyttéohjeessa olevia ohjeita.
Kaikki moottorien tekniset tiedot perustuvat padasiassa eurooppalaiseen pakokaasujen puhdistusnormiin: Stage. Tier-normin nimikettd on tdssé esitteessé kéytetty ainoastaan asian ymmartdmisen hel-

pottamiseksi. Moottoreita koskevia tietoja ei voida soveltaa markkina-alueilla, joilla noudatetaan tatd normia tiukempia pakokaasupééstojen rajoja.
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TRION

Akselit ja ohjaus

TERRA TRAC tela-alusta hydropneumaattisella jousituksella ja
elektronisella kytkennalla

MONTANA alusta elektronisella kytkennalla

POWER TRAC 4-veto

Mekaaninen vaihto (2 vaihdetta)

Elektroninen vaihto (2 vaihdetta)

20 km/h

25 km/h

30 km/h

Tasauspyoraston lukko, pyorakoneet

Stage V moottori

Valmistaja / tyyppi
Sylintereité/iskutilavuus Kpl/l
Enimmaisteho (ECE R 120) KW/hv

Polttoaineen kulutuksen mittaus

Polttoaineséilio I
Ureasdilion tilavuus |
DYNAMIC POWER

Tietojen hallinta

Machine connect lisenssi — 5 vuotta
Tehtdvéhallinto

Satokartoitus

Kuljettajaa avustavat jarjestelmat
CRUISE PILOT

AUTO SLOPE

AUTO CROP FLOW

CEMOS AUTO CLEANING

CEMOS AUTO SEPARATION

CEMOS AUTO THRESHING

CEMOS DIALOG

CEMOS AUTO HEADER

GRAIN QUALITY CAMERA'sta

Ohjausjérjestelmét
GPS PILOT CEMIS 1200
AUTO PILOT

LASER PILOT

FIELD SCANNER

Painot

[lman etuvarustetta, silppuria ja akanalevitinta, kg
taysi polttoainesdilio, téysi ureasailio

(painot voivat vaihdella asennetun varustuksen mukaan)

Melutaso ja vérinat

A-painotettu jatkuva melutason ekvivalentti, dB (A)
mitattuna eri kdyttdolosuhteissa
Heilunnan kokonaisarvo (vdrind), jolle ylemmét kehon osat m/s?

altistuvat, EN 1032:2003 normin mukaan

Painotetun heilunnan tehoarvo (varind), jolle koko keho altistuu, m/s?
EN 1032:2003 normin mukaan
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Kasvanut yhdessa.

Asiakkaanamme olet kaiken toimintamme keskipisteessa. Tunnemme paiv
teemme kanssasi tyota maatalousteknologian kehittamiseksi. Sen avulla voi
kaasti ja kestavasti tandan ja tulevaisuudessa. Digitaaliset ratkaisumme yks
kaisia prosesseja ja helpottavat tyotéasi. Haluamme antaa sinulle mahdolli

Z
Hankkij:

Hankkija Oy
Peltokuumolantie 4
05800 Hyvinkaa

puh: 010 402 2020
asiakaspalvelu@hankkija.fi
www.hankkija.fi
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